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TENDER NOTICE
(ZERO TOLERANCE TO CORRUPTION IN PUBLIC CONTRACTS)

Open National Invitation to Tender No. 06 /ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th February 2026
CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS APART.
1. Subject of the invitation to tender:

Within the framework of the 2026 Public Investment Budget, the Mayor of Idenau Council hereby launches an Open National Invitation to Tender by Emergency Procedure FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS APART.
2. Nature of work:

The works comprise the outcome of the preliminary studies carried out and the detailed information provided for in the technical specifications.

3. Execution deadline
The maximum deadline provided for by the Project Owner for the execution of the works forming the subject of this invitation to tender is three (03) months from the date of notification.
4. 
Estimated cost
The estimated cost after preliminary studies is 47 000 000 FCFA.
5.
Participation and origin
Participation is open to duly legalized Cameroonian enterprises that fulfil the requirements of this invitation to tender.
6. 
Funding
Services, subject of this invitation to tender shall be funded by the Public Investment Budget of the 2026 financial year as follows: BUDGETARY HEAD: 
7.
Bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued by a first-rate banking establishment approved by the Ministry in charge of finance and whose list is found in document N° 12 of the Tender File, of an amount of 940 000 F CFA and valid for thirty (30) days beyond the date of validity of bids.
The bid bond will be released 30 days after the validity of the bids.

If the bidder is awarded the contract/jobbing order, the bid bond will be released after the final bond has been established.
The bid bond should be provided in accordance with the Circular Letter No 000019/LC/MINMAP of                            5th June 2024 relating to the modalities of constitution, deposit, conservation, restitution and withdrawal of bond on public contracts. This bid bond should be authenticated by a certificate issued by CDEC.
8.
Consultation of tender file:

The file may be consulted during working hours (7:30 am – 3:30 pm) at the General Secretariat, Idenau Council as soon as this notice is published.

9.     Acquisition of tender file:

The file may be obtained from the office of the General Secretariat, Idenau Council as soon as this notice is published against payment of a non-refundable sum of 50 000 FCFA for the tender to the Idenau Municipal Treasury with an acknowledgement receipt thereof.

10.    Submission of bids:

Each bid drafted in English or French in seven (07) copies including the original and six (06) copies marked as such, should reach the General Secretariat, Idenau Council on --------------- at 10.00 am local time and labelled.

· Envelope A : Administrative bid;

· Envelope B : Technical bid ;

· Envelope C : Financial bid.

NB: These three (03) envelopes shall be put in the fourth envelope and shall be the only one to have the label mentioned below

Open National Invitation to Tender 

No. 06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th February 2026
FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS APART.

 “To be opened only during the Bid - opening session”
Any document poorly drawn-up, not bound as per Article 24 of the Public Contracts Code or not produced in

Seven (7) copies shall be rejected.
11. 
Admissibility of bids
Under pain of being rejected, only originals or certified true copies from the issuing service or administrative authorities (Senior Divisional Officers, Divisional Officers, etc.) of the documents required must imperatively be produced in accordance with the Special Conditions of the Invitation to tender. They must not be older than three (03) months.

Any bid not in conformity with the prescriptions of this notice and tender file shall be declared inadmissible. Especially the absence of a bid bond issued by an approved bank by the Ministry in charge of Finance or the non-respect of the models of the Tender File documents shall lead to outright rejection of the bid without appeal. 

12. 
Opening of bids:

The bids shall be opened in a single (01) phase on --------------- at 11.00 am local time by the Idenau Council Internal  Tenders Board in the Conference Hall, located at Idenau Council premises. Only bidders may attend or their duly accredited representatives with Power of Attorney.

13.  Evaluation criteria
i.        Main Eliminatory Criteria


A bid shall be rejected if:

· It lacks a bid bond in the Administrative document, in accordance with the rules and regulations in force;

· The technical score is less than the minimum required;

· It has any fake or forged document;

· Absence of quantified unit price.

· It carries any false information.

· Enterprise has any abandoned project
ii..
Main Qualification criteria


The criteria for qualification of candidates should be on the following:

· Access to credit or other financial sources (24 million francs at least):        Yes / No

· References of similar jobs: Yes / No

· Availability of material and essential equipment
:   Yes / No

· Experience of supervisory staff: Yes / No

· Methodology                 Yes/No

· Turnover as in business license above or equal to 47 million francs CFA; Yes/No
Non-respect of two (02) of the above criteria shall entail rejection of the bid. 

NB:  the marking scale for bids by award of points is banned in favour of the binary method (Yes or No).

14.
Award
The Contract shall be awarded to the contractor fulfilling the best technical and financial conditions.

15.
Validity of bids

Bidders will remain committed to their bids for ninety (90) days from the deadline set for the submission of tenders

16. 
Complementary information

Complementary technical information may be obtained from the Idenau Council from Monday to Friday between 7.30 am and 3.30 pm. Tel: 237 677 61 57 42
Done at Idenau, the …………………

The Mayor of Idenau Council
(Contracting Authority)
Copies:

· S.D.O Fako

· ARMP (FOR PUBLICATION AND ARCHIVES) 

· DDMINMAP/FAKO

· CHAIRPERSON OF ICITB (FOR INFORMATION)

· NOTICE  BOARD



AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

(EN PROCEDURE D’URGENCE)
(TOLERANCE ZERO A LA CORRUPTION DANS LE SYSTEME DES MARCHES PUBLICS)

No 06 /AONO/CI/FAKO/CIPMCI/BIP 2026 DU 9 Fevrier 2026
FINANCEMENT: BUDGET D’INVESTISSEMENT PUBLIC (BIP) 2026
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN MINI-FORAGE SOLAIRE AVEC DEUX RESERVOIRS SURELEVES, DEUX FONTAINES DISTANTES DE DEUX CENTS METRES (200 m) A IDENAU ET CONSTRUCTION D'UN MINI-FORAGE SOLAIRE AVEC DEUX RESERVOIRS SURELEVES, DEUX FONTAINES DISTANTES A DE DEUX CENTS METRES (200 m) A BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER.
1. Objet de l'Appel d'Offres
Dans le cadre de l’exécution du Budget d’Investissement Public de l’exercice 2026, le Maire de la Commune d’Idenau, lance un Appel d’Offres National Ouvert en Procédure d’Urgence POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN MINI-FORAGE SOLAIRE AVEC DEUX RESERVOIRS SURELEVES, DEUX FONTAINES DISTANTES DE DEUX CENTS METRES (200 m) A IDENAU ET CONSTRUCTION D'UN MINI-FORAGE SOLAIRE AVEC DEUX RESERVOIRS SURELEVES, DEUX FONTAINES DISTANTES A DE DEUX CENTS METRES (200 m) A BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER.
2. Consistance des travaux
Les travaux à exécuter sont définis dans le descriptif des travaux joint au dossier de consultation. 
3. Délais d’exécution
Le délai d’exécution prévu  par l’Autorité Contractante pour la réalisation  des travaux  est de  trois (03) mois, à compter de la date de notification  de l’Ordre de Service  de commencer les travaux.
4. Coût prévisionnel
Le coût prévisionnel de l’opération à l’issue des études préalables est de 47 000 000 FCFA.
5. Participation et origine
Le présent Appel d’Offres est ouvert à toutes les Entreprises de Travaux Publics de droit Camerounais, justifiant des capacités technique, financière et juridique, leur permettant de réaliser les prestations objet du présent Appel d’Offres.

6. Financement
Le financement des prestations objets du présent Appel d’Offres est assuré par le Budget d’Investissement Public de la République du Cameroun, exercice 2026.
Imputation budgétaire: 
7. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre à ses pièces administratives une caution de soumission établie par une banque de premier ordre agréée par le Ministère chargé des Finances et dont la liste figure dans la pièce 12 du DAO, d’un montant de 940 000 F CFA.

Le cautionnement provisoire sera libéré trente (30) jours au-delà de la validité des offres des soumissionnaires. 

Dans le cas où le soumissionnaire est attributaire du marché, le cautionnement provisoire sera libéré après constitution du cautionnement définitif.
Le cautionnement de soumission devra être établi et fourni conformément à la Lettre-circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés publics.

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier peut être consulté aux heures ouvrables dans les locaux abritant le Secrétariat General de la Mairie d’Idenau, dès publication du présent avis.
9. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres
Le Dossier d’Appel d’Offres peut être obtenu dès publication  du présent avis, au Secrétariat General de la Commune d’Idenau, contre présentation d’une quittance de versement d’une somme non remboursable de 50 000 FCFA délivrée par la Recette Municipal de la Commune d’Idenau, représentant les frais d’achat du dossier. 
10. Remise des offres
Chaque offre, rédigée en Anglais ou en Français en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marquées comme telles, et conformément aux prescriptions du DAO, devra parvenir par envoi recommandé avec réception, ou être déposée, au Secrétariat General de la Commune d’Idenau au plus tard le ---------------- à 10.00 heure locale dans trois (03) enveloppes internes et distinctes identifiant : 

· Enveloppe A : offre administratives ;

· Enveloppe B : offre technique ;

· Enveloppe C : offre financière.

Ces trois (03) enveloppes seront contenues dans une quatrième qui devra porter impérativement la seule et unique mention suivante :
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT 
(EN PROCEDURE D’URGENCE) 
No 06 /AONO/CI/FAKO/CIPMCI/BIP 2026 DU 9 Fevrier 2026
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN MINI-FORAGE SOLAIRE AVEC DEUX RESERVOIRS SURELEVES, DEUX FONTAINES DISTANTES DE DEUX CENTS METRES (200 m) A IDENAU ET CONSTRUCTION D'UN MINI-FORAGE SOLAIRE AVEC DEUX RESERVOIRS SURELEVES, DEUX FONTAINES DISTANTES A DE DEUX CENTS METRES (200 m) A BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER.
   « A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »
11. Recevabilité des offres
Sous peine de rejet, les pièces du dossier administratif requises doivent être produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative (Préfet, Sous-préfet,…), conformément aux stipulations du Règlement Particulier de l’Appel d’Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépôt des offres ou avoir été établies postérieurement à la date de signature de l’Avis d’Appel d’Offres.

Toute offre incomplète conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable. Notamment l'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre agréée par le Ministère chargé des Finances.
12. Ouverture des plis
L’ouverture des plis est publique et sera effectué le ------------ à 11.00 heure locale par la Commission Interne de passation des marchés de la Commune d’Idenau à la salle de conférence, situé à la Mairie d’Idenau en présence de chaque soumissionnaire.


Seuls les soumissionnaires peuvent assister à cette séance d'ouverture ou se faire représenter par une personne dûment mandate.
13. Critères d’évaluation
1. Critères éliminatoires
Les critères éliminatoires seront les suivants :

· Absence de la caution de soumission dans le Dossier administratif conformément à la règlementation en vigueur;
· Note technique inférieure au seuil requis ;

· Fausse déclaration;

· Présence de faux documents ou documents falsifiés.

· Absence d’un prix unitaire quantifié,

· Entreprise ayant abandonné un projet.
2. Critères essentiels
Les critères  essentiels  seront les suivants :

1. Chiffre d’affaires (minimum de 47 millions)

2. L’accès à une ligne de crédit ou autres ressources financières d’au moins 24 millions de FCFA.

3. Les références de l’Entreprise ;

4. La disponibilité du matériel et des équipements essentiels ;

5. L’expérience du personnel d’encadrement ;

6. La méthodologie ;

Le non-respect de deux (02)  critères entraînera l’élimination de l’offre.

La méthode d’évaluation des offres sera binaire (oui ou non).

14. Attribution
Le contrat sera attribué à l’entreprise qui remplira les meilleures conditions technique et financière.

15. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de quatre-vingt-dix (90) jours à compter de la date limite fixée pour la remise des offres.

16. Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent être obtenus a la Commune d’Idenau, aux heures ouvrables ; Tel. 237 677 61 57 42
                                                                                                    Idenau, le--------------------------------

Maire de la Commune d’Idenau
(Autorité Contractante)
Ampliations:

· Préfet Fako

· ARMP (POUR PUBLICATION ET ARCHIVES) 

· DDMINMAP/FAKO

· PRESIDENT CIPM (POUR INFORMATION)

· Affichage
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GENERAL RULES OF THE INVITATION TO TENDER

A – GENERAL

ARTICLE 1:
Scope of the Tender

1.1:
The Mayor of Idenau Council (Contracting Authority), launches an Open National Invitation to Tender No. 06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th February 2026 FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS APART.

1.2.:
The successful bidder must complete the works within the time-limit indicated in the Special Regulations and which takes effect from the date of notification of the Service Order to commence works.

1.3:
In this Tender file, the term “Contracting Authority” shall refer to the Mayor of Idenau, and the term “day” means a calendar day.

Article 2:
FUNDING
The Works, subject of this invitation to tender shall be funded by the 2026 Public Investment budget (PIB).

Article 3:
Fraud and Corruption

3.1:
The Contracting Authority requires of bidders and contractors to strictly respect rules of professional ethics during the award and execution of public contracts. By virtue of this principle, the Contracting Authority:

a)   Defines, within the context of this clause, the following expressions in the following manner:

i) Shall be guilty of “corruption” whoever offers, gives, requests or accepts any advantage in view of influencing the action of a public official during the award or execution of the works
ii) Is involved in “fraudulent manoeuvres” whoever deforms or distorts fact in order to influence the award or execution of a contract;

iii) “Collusive practices” mean any form of agreement between two persons or among several bidders (whether the Contracting Authority is aware or not) aimed at artificially maintaining the prices of bids at levels not corresponding with those resulting from the forces of competition;

iv) And “coercive practices” mean any form of harm against persons or their properties or threats to influence their action during the award or execution of a contract.

b)   Will reject any award proposal if it determines that the proposed successful bidder is directly or through the intermediary of an agent, guilty of corruption or is involved in fraudulent manoeuvres, collusive or coercive practices for the award of this contract. 
3.2.   The Minister in charge of Public contracts may provisionally suspend a bidder for duration of two years for any of the following reasons:

a)   Attempt to influence the award procedure

b)   Conflict of interest

c)   Initiating crime

d)   Fraud

e)   Corruption

f)
Use of non-authentic documents.

The suspension notwithstanding, criminal procedures may be instituted against the bidder.
Article 4:
Candidates allowed to bid.

4. The invitation to tender is addressed to all Cameroonian contractors, who fulfil the following conditions:

a) The bidder must not be excluded from tendering for public contracts.

b) The bidder must be legally and financially autonomous

c) The bidder must be bound by the rules and regulations of public contracts

Article 5:
Materials, Supplies, Equipment and Related Services.

5.1. The use of local materials is highly encouraged (if necessary) 

Article 6:   Qualification of Bidder

6. 1.  Bidders must where applicable:
a) Issue their representatives with a power of Attorney thereby making the former bound by their bids and

b) Demonstrate a pre-financing capacity at least 50% of the cost of the project, tax inclusive.

6.2. Bidders and their Engineers must equally present sufficiently detailed proposals to demonstrate that they conform to the technical specifications and execution time-limits set in the Special Regulations of the Invitation to Tender.

Article 7:  SITE VISIT.

7.1. Bidders are advised and under their responsibility to visit and inspect the work site and its environs with their engineers and obtain all the information which may be necessary for the preparation of the Tender File and the execution of the works. The related cost of the visit to the site shall be borne by the bidder.

7.2. Proof of effective visit to the site shall be established by an attestation of site visit duly signed on honour by the representative of the enterprise with pictures attached.

B – TENDER FILE

Article 8:
Content of Tender File

8.1. The Tender File describes the works forming the subject of the contract, sets the consultation procedure of contractors and specifies the terms of the contract. Beside the addendum (addenda) published in accordance with Article 10 of the General Regulations of the Invitation to Tender, it shall include the following documents:

A)   The Tender Notice

B)   The General Regulations of the Invitation to Tender

C)   The Special Regulations of the Invitation to Tender

D)   The Special Administrative Clauses

E)    The Special Technical Conditions

F)   The Unit Price Schedule (Official price list) 

G)   The Bill of Quantities and Estimates
H) Sub-detail of unit prices

          I)    The execution schedule (work plan)

          J)   Charts and other elements of the technical file

          K)   Model forms for equipment, personnel and references of the Bidder

          L)  Model declaration of intent to Bid

         M)    Model Bid letter

         N)   Model Bid Bond

         O)   Model contract

         P) Attestation of site visit

         Q) Attestation of Availability of site 

          R)    List of commercial banks approved by the Ministry in charge of Finance authorized to issue bid bonds.

8.2. The bidder must examine and respect all the rules, forms, conditions and specifications contained in the Tender File. He shall furnish all the information requested and prepare a bid in conformity with all aspects of the said file. Any inadequacy may lead to the rejection of his bid.
Article 9:   Clarifications on the Tender File and Petitions.
9.1. Any bidder who wants to obtain clarifications on the Tender file may request them from the Contracting Authority (The Mayor of Idenau Council) in writing at the address indicated in the Special Regulations of the Invitation to Tender. The Contracting Authority shall reply in writing to any request for clarification received at least fourteen (14) days prior to the deadline for the submission of bid.
A copy of the Contracting Authority’s response, indicating the question posed but not mentioning the author, shall be addressed to all bidders who bought the Tender File.

9.2.   Between the publication of the tender notice including the pre-qualification phase of candidates and the opening of bids, any bidder who feels aggrieved in the public contracts award procedure may lodge a complaint to the Contracting Authority.

9.3.   The complaint must be addressed to the Contracting Authority with copies to the body in charge of the regulation of public contracts and the chairperson of the Tenders Board. It must reach the Contracting Authority not later than fourteen (14) days before the opening of bids.

9.4.   The Contracting Authority has five (5) days to react. A copy of the reaction shall be forwarded to the body in charge of the regulation of public contracts.
Article 10:   Amendment of the Tender File.

10.1.  The Contracting Authority may at any moment, prior to the deadline for the submission of bids and for whatever reason, be at his initiative or in reply to a request for clarification formulated by a bidder, amend the Tender file by publishing an addendum.

10.2   Any published addendum shall be an integral part of the Tender file in accordance with article 8.1 of the General Regulation of the Invitation to Tender and must be communicated in writing or made known to all bidders who bought the tender file. The latter must acknowledge receipt of the addenda in writing to the Contracting Authority.

10.3.  In order to give bidders sufficient time to take account of the addendum in the preparation of their offers, the Contracting Authority may postpone as is necessary, the deadline for the submission of offers, in accordance with provision of Article 22 of the General Regulation of the Invitation to Tender.

C – PREPARATION OF BIDS

Article 11:
Cost of Bidding.

The bidder shall bear all costs associated with the preparation and submission of his bid, and the Contracting Authority will in no case whatsoever be responsible or liable for those costs, regardless of the conduct or outcome of the bidding process.

Article 12:
Language of Bid.

The bid as well as all correspondences and documents relating to the bid exchanged between the bidder and the contracting Authority shall be in English or French. 

Article 13:
     Bid Documents

13.1. The Bid shall include the documents detailed in the Special Regulations of the Invitation to Tender, duly filled and compiled in three volumes:
a)   Volume 1: Administrative File

       It includes:   

i)    All documents attesting that the bidder:

· has subscribed to all declaration provided for by the laws and regulations;

· has paid all taxes, duties, contribution, fees or deduction of whatever nature;

· is not winding up or is bankrupt;

· is not the subject of an exclusion order or forfeiture provided for by the regulation in force;

ii)   The bid bond established in accordance with the provisions of Article 17 of the 

      General Regulations of the Invitation to Tender; 

iii)  The written confirmation (power of Attorney) empowering the representative of the enterprise to commit the bidder, in accordance with the provision of Article 6(1) of the General Regulations of the Invitation to Tender.

b)   Volume 2: Technical Documents
B.1. Information on qualification.

The special regulations lists the documents to be furnished by bidders to justify the qualification criteria mentioned in Article 6(1) of the Special Regulations of the Invitation to Tender.

B.2. Methodology
The Special Regulations of the invitation to tender specifies the constituent elements of the Technical documents of the Bidders especially: a methodological statement based on an analysis of the works and specifying the organization and programme which the bidder intends to put in place or use in executing the works (installations, schedule, attestation of site visit, etc…)
B.3. Proof of Acceptance of Conditions of the Contract.

The bidder shall submit duly initialled copies of administrative and technical documents relating to the contract, namely:

1. The special Administrative conditions (SAC)

2. The model of the contract

3. The Special Technical Conditions (STC)

C)   Volume 3:
Financial Documents
The special conditions specify the elements that will help in justifying the cost of the works, namely:

1. The signed and dated original bid letter prepared according to the attached model, stamped at the prevailing rate; 

2. The duly filled Unit Price Schedule;

3. The duly filled detailed estimate;

4. The sub detail of prices.
In this regard, the bidders shall use the documents and models provided in the Tender file, subject to the provisions of Article 17(1) of the General Regulations of the Invitation to tender concerning the other possible forms of guarantees.

Article 14:      Contract Amount

14.1.  Except otherwise stated in the Tender file, the amount of the contract shall cover all the works described in article 1.1 of the General Regulations of the Invitation to Tender, on the basis of the unit price schedule and the detailed Bill of Quantities and Estimates presented by the bidder. The amount of the contract shall not be subject to review.
14.2. The bidder shall fill the unit prices and totals of all items on the schedule and bill of quantities and estimates.

14.3. If a price revision / updating clause is provided for in the contract, the date of establishment of the initial prices, as well as the price revision / updating conditions for the said price must be specified.  

Article 15:
Currency and Payment
15.1. The amount of the bid shall be in CFA francs.

a) Prices shall be entirely drawn in CFA francs. 

15.2.   For national invitations to tenders, the currency shall be the CFA francs.

Article 16:
Validity of Bids

16.1.   Bids must remain valid for ninety (90) days as stated in the Special Regulations from the date of submission of the bids fixed by the Contracting Authority, in application of Article 22 of the Special Regulations. A bid valid for a shorter period shall be rejected by the Contracting Authority as not being in conformity.

16.2.   Under exceptional circumstances, the Contracting Authority may seek the approval of bidders to extend the validity time-limit. The request and the responses that will be given shall be in writing. 
16.3.
Where the contract does not include a price revision and the validity period of bids is prolonged for more than sixty (60) days the amounts payable to the bidder retained shall be updated by application of the formula featuring in the request for extension that the Contracting Authority addressed to bidders. The updating period shall run from the date of notification of the contract or the Service Order to start of execution of works by the retained bidder, as specified in the Special Administrative Clauses. The effect of updating shall not be taken into account for purposes of evaluation.

Article 17:
Bid bond.

17.1.   In pursuant to Article 13 of the General Regulations, the bidder shall furnish bid bonds as specified in the Special Regulations and the bid bond shall be an integral part of his bid.

The bid bond should be provided in accordance with the Circular Letter No 000019/LC/MINMAP of                            5th June 2024 relating to the modalities of constitution, deposit, conservation, restitution and withdrawal of bond on public contracts.
17.2. The bid bond must conform to the model presented in the Tender file; other models may be authorized subject to the prior approval of the Contracting Authority. The bid  bond will remain valid for thirty (30) days beyond the original date set for the validity of offers or any other validity time-limit requested by the Contracting Authority and accepted by the bidder, in accordance with the provisions of Article 16(2) of the General Regulations.

17.3.
Any bid without an acceptable bid bond shall be rejected by the Tenders Board for non-conformity. 

17.4.   The bid bonds not retained shall be returned within fifteen (15) days after publication of the award result. 

17.5.   The bid bond of the successful bidder shall be released as soon as the latter signs the contract.

17.6.   The bid bond may be seized:

a)   If the bidder withdraws his or her bid during the period of validity;

b)   If the retained bidder fails in his obligation to register the contract in accordance to Article 37 of the General Regulations
Article 18:          VARYING PROPOSALS BY BIDDERS
18.1 Where the works can be executed within variable deadlines, the Special Regulations shall specify these deadlines and shall indicate the method retained for the evaluation of the completion deadline proposed by the bidder within the specified deadlines. Bids that propose deadlines beyond those specified shall be considered as not being in conformity.

18.2 Except in the case mentioned in article 18(3) below, bidders wishing to offer technical variants must first assess the basic solution of the Contracting Authority as described in the Tender File and furnish in addition all the information which the Contracting Authority needs for a complete evaluation of the proposed variant, including the plans, calculations, technical specifications, sub-details of prices and proposed construction methods and all other useful information. If necessary, the Contracting Authority will examine only the technical variants of the bidder whose bid is in compliance with the basic solution has been evaluated as the lowest bid.

18.3 When according to the Special Regulations the bidders are authorized to directly submit the technical variants for certain parts of the works, these parts of the works must be described in the technical specifications. Such variants shall be evaluated on their own merit in accordance with the provisions of article 31(2) (g) of the General Regulations.
Article 19:
Preparatory Meeting to the Establishment of Bids.




Not applicable.
Article 20:
Format and signature of BidS
20.1.   The bidder shall submit one (01) original and six (06) copies.  In case of discrepancy, the original shall be considered as authentic.

20.2.    The original and copies of the bids must be typed or written in indelible ink (photocopies shall be accepted in the case of copies) and shall be signed by the person(s) duly empowered to sign on behalf of the bidder, in accordance with Article 6(1a) or 6(2c) of the General Regulations, as the case may be.  

20.3.   The bid shall bear no modification, cancellation or alteration unless such corrections are initialled by the signatory (ies) of the bid.
D. SUBMISSION OF BIDS

Article 21:
Sealing, MARKING of Bids

21.1:     The bidder shall seal the original and copies of the bid in separate envelopes (internal envelopes) by marking on these envelopes “ADMINISTRATIVE, TECHNICAL OR FINANCIAL”, as the case may be. The envelopes shall then be placed in another envelope which will equally be sealed but which will not give any indication regarding the identity of the bidder.

21.2.     The external and internal envelopes:

a)   Should be addressed to the Contracting Authority at the address indicated in the Special Regulations; 

b)   Should bear the name and identification number of the project as indicated in the Special Regulations and bear the inscription “TO BE OPENED ONLY DURING BID OPENING SESSION”.

21.3.    The internal envelopes should equally carry the name and address of the bidder in a way as to enable the Contracting Authority return the sealed bid if it is late in accordance with Article 23 of the General Regulations and to meet the provisions of article 24 of the General regulations.

21.4.    If the external envelope is not sealed and marked as indicated in paragraphs 20(1) and 20(3) above, the Contracting Authority shall not be responsible if the bid is misplaced or opened prematurely.

Article 22:
Deadline for Submission of Bids.

22.1.   Bids must be received by the Contracting authority at the address specified in Document 1 Article 7 of the special Regulations not later than the date and time stated in the Special Regulations.

22.2.   The Contracting Authority may, at his discretion, extend the deadline set for the submission of bids by publishing an addendum in accordance with the provisions of Article 10 of the General Regulations. In which case, all rights and obligations of the Contracting Authority and bidders previously subject to the initial deadline will thereafter be subject to the deadline as extended.
Article 23:
Late Bids

Any bid received by the Contracting Authority after the deadline for submission of bids shall be declared late and consequently rejected in accordance with Article 22 of the General Regulations. 
Article 24:
Modification, Substitution and Withdrawal of Bids.

24.1.   A bidder may modify or withdraw his bid after submitting it, on condition that the written notification of the modification or withdrawal is received by the Contracting Authority prior to the end of the deadline for submission. The said notification must be signed by an authorized representative in application of Article 19(2) above.  The modification or the corresponding replacement bid must be attached to the written notification. As the case may be, the envelopes must bear the inscription “WITHDRAWAL”, and “REPLACEMENT BID” or “MODIFICATION”.
24.2.   The notification of modification or withdrawal should be prepared, sealed, marked and forwarded in accordance with the provisions of Article 20 of the General Regulations. The withdrawal may equally be notified by writing but should in this case be confirmed by a duly signed written notification whose date, post mark being authentic, shall not be posterior to the deadline for submission, of bids

24.3.   Bids being requested to be withdrawn in application of Article 23(1) shall be returned unopened.

24.4.   No bid may be withdrawn during the interval between the submission of bids and the expiry of the validity of bids specified by the model tender. The withdrawal of a bid by a bidder during this interval may lead to the confiscation of the bid bond in accordance with the provisions of Article 17(6) above.

E.   OPENING OF ENVELOPES AND EVALUATION OF BIDS.

Article 25:
Opening of envelopes and Petitions

25.1.    The Competent Tenders Board shall open the bids in a single phase and in the presence of bidders or their duly authorized representatives with power of Attorney who choose to attend at the time, on the date and at the place specified in the special Regulations. They shall sign a register attesting to their presence.

25.2.   All bids shall be opened successively and the name of the bidder announced aloud. Only rebates and variants of offers announced to the hearing of everyone during the opening of bids shall be submitted for evaluation. 

25.3.  Bids (and modifications received in accordance with the provisions of Article 23 of the General Regulations) which were not opened and read to the hearing of everyone during the bid opening session for whatever reason, shall not be submitted for evaluation. 

25.4.   Bid opening minutes are recorded on the spot mentioning the admissibility of bids, their administrative regularity, prices, rebates and deadlines. A copy of the said minutes to which is attached the attendance sheet is handed over to all the participants at the end of the session.

25.5.   At the end of each bid opening session, the chairperson of the Tenders Board immediately hands over to the person designated by ARMP an initialled copy of the bids presented by bidders.

25.6.   In case of petition as provided for by the Public Contracts Code, it should be addressed to the Public Contracts Authority with copies being sent to the body in charge of the Regulation of Public Contracts and the Contracting Authority. It must reach within a maximum deadline of three (3) working days after the opening of bids in the form of a letter to which is obligatorily attached a sheet of the petition duly signed by the petitioner and possibly by the chairperson of the Tenders Board. The Independent observer attaches to his report the sheet that was handed to him, including any related comments or observations.
Article 26:
Confidential Character of the Procedure.

26.1: No information relating to the examination, clarification, evaluation and comparison of bids and verification of the qualification of bidders and the recommendation for the award shall be given to bidders nor to any person concerned with the said procedure before the announcement of the award.

26.2.   Notwithstanding, between the opening of bids and the award of the contract, if a bidder wishes to contact the Contracting Authority about his bid, he may do so in writing.

Article 27:
Clarification on the Bids and Contact with the Contracting Authority.

27.1.   To ease the examination, evaluation and comparison of bids, the chairperson of the Tenders Board may, if he desires, request any bidder to give clarifications on his bid. This request for clarification and the response given are formulated in writing but, however, no change on the amount or content of the bid should be sought, offered or authorized except it is necessary to confirm the correction of calculation errors discovered by the Evaluation Sub-Committee during the evaluation in accordance with the provisions of Article 28 of the General Regulations.

27.2.    Subject to the provisions of paragraph 1 above, bidders shall not contact members of the Tender Board and the Evaluation Sub-Committee for questions related to their bids, between the opening of bids and the award of the contract.

Article 28:           Determination of Conformity of Bids.

28.1.   The Evaluation Sub-Committee shall carry out a detailed examination of bids to determine if they are complete, if the required guarantees are furnished, if the documents were correctly signed and if generally the bids are in proper order.

28.2.    The Evaluation Sub-committee shall determine if the bid is essentially in conformity with the conditions fixed in the Tender File based on the content without recourse to external elements of proof.

28.3.   A bid that conforms to the Tender File shall essentially be a bid that respects all the terms, conditions and specifications of the Tender File, without substantial divergence or reservation. A substantial divergence or reservation is that:

i)    Which substantially limits the scope, quality or realization of the works;

           ii)    Which substantially limits and is not in conformity with the Tender File, the rights of the contracting Authority or the obligations of the bidder in relation to the contract;

           iii)    Whose correction would unjustly affect the competitiveness of the other bidders who presented bids that essentially conformed to the Tender File.

28.4.   If a bid is essentially not in conformity it shall be rejected by the competent Tenders Board and shall not eventually be rendered in conformity.

28.5.   The Contracting Authority reserves the right to accept or reject any modification, divergence or reservation.  Modification, divergences, variants and other factors which are beyond the requirements of the Tender File shall not be considered during the evaluation of bids. 

Article 29:
Qualification of the Bidder.

The Evaluation sub-committee shall ensure that the successful bidder, who has an offer substantially in conformity with the provisions of the Tender File, fulfils the qualification criteria stipulated in Article 6 of the special Regulations. It is essential to avoid any arbitrariness in determining qualification.

Article 30:
Correction of Errors.

30.1.   The evaluation sub-committee shall verify bids considered essentially in conformity with the Tender File to correct the possible calculation errors. The Evaluation subcommittee shall correct the errors in the following manner:

a)   Where there is incoherence between the unit price and quantity, the unit price being   authentic, the total price shall be corrected, unless the Evaluation subcommittee judges that it is a gross error of decimal point in the unit price in which case the total price as presented shall be authentic and the unit price corrected. 

b)    If the total obtained by addition or subtraction of the totals is not exact, the subtotals shall be considered authentic and the total corrected.

c)    Where there is a difference between the price indicated in words and in figures, the  amount in words shall be considered authentic, unless the amount is linked to an   arithmetical error confirmed by the sub detail of the said price, in which case the amount in figures shall prevail subject to paragraphs (a) and (b) above.

30.2.   The amount featuring in the bid shall be corrected by the Evaluation subcommittee, in accordance with the error correction procedure above and with confirmation by the bidder, the said amount shall be deemed to commit him.

30.3. If the bidder who presented the lowest bid refuses the correction thus carried out, his bid shall be rejected and the bid bond may be seized.
Article 31:
Conversion into a single currency

31.1 To facilitate the evaluation and comparison of bids, the Evaluation sub-committee shall convert the prices of bids expressed in various currencies into those in which the bid is payable in CFA francs. 

31.2 The conversion shall be done using the selling rate fixed by the Bank of Central African States (BEAC) under the conditions defined by the Special Regulations.
ARTICLE 32. Evaluation and Comparison of Bids at the Financial Level.

32.1. Only bids considered as being in conformity, as per the provisions of Article 27 above, shall be evaluated and compared by the Evaluation subcommittee.

32.2. By evaluating the bids, the Evaluation subcommittee shall determine for each bid the evaluated amount of bid by rectifying the amount as follows:

a)  By correcting any possible error in accordance with provisions of Article 29.2 of the 

       General Regulations;

b) By excluding projected sums and where necessary provisions for the unforeseen occurrences featuring in the bill of quantities and estimates by adding the amount of works done under approval and supervision where they are valued in a competitive manner as specified in the Special Regulation;

c)  By appropriately adjusting any other modification, divergences or quantifiable reservation on technical or financial basis.

d)   By taking into consideration the various execution deadlines proposed by the bidders, if they are authorized by the Special Regulations;

32.3.   If the bid judged the lowest bid is considered abnormally low or strongly unbalanced in relation to the estimates of the Contracting Authority, the Evaluation subcommittee may, from the sub details of prices furnished by the bidder for any element or all the elements of the bill of quantities and estimates, verify if these prices are compatible with the construction methods and proposed calendar.  In the case where the justifications presented by the bidder are not satisfactory to it, the Contracting Authority may reject the bid.
Article 33:      Preference Granted to National Bidders.

If this provision is mentioned in the Special Regulations, national Contractors may benefit from a margin of national preference during the evaluation of bids as provided for in the Public contracts Code.

F. AWARD OF CONTRACT.

Article 34:   Award

34.1.   The Contracting Authority shall award the contract to the bidder whose bid was judged essentially in conformity with the Tender File and who has the required technical and financial capacities to execute the contract satisfactorily and whose bid was evaluated as the lowest by including, where necessary, proposed rebates.
Article 35:
The Right of the Contracting Authority to Declare an Invitation to Tender unsuccessful or Cancel a Procedure.

The Contracting authority reserves the right to cancel a procedure of invitation to tender after the authorization of the Authority in charge of Public Contracts where the bids have been opened or to declare an invitation to tender unsuccessful after the advice of the competent Tenders Board, without any claims being entertained.
Article 36:
Notification of Award of the CONTRACT.

Prior to the expiration of the period of bid validity set in the Special Regulations, the Contracting Authority shall notify the successful bidder in writing confirmed by registered mail or by any other means that his bid was retained. This letter will indicate the amount the Contracting Authority will pay the contractor to execute the works and the execution deadline.

Article 37:
Publication of Results of Award and Petitions.

37.1.  The Contracting Authority shall communicate to any bidder or administration concerned, upon request addressed to it within a maximum deadline of five (5) days after publication of the award results, the Independent Observer’s report as well as the minutes of the award session of the related contract to which shall be attached the evaluation report of the bids.

37.2.   The Contracting Authority is bound to communicate the reasons for the rejection of bids of the bidders concerned who so request.

37.3.   After publication of the award results, bids that are not withdrawn within fifteen (15) days shall be destroyed, without any claims for compensation being entertained. Only the copy destined for the body in charge of regulation shall be kept.

37.4. In case of petition, it should be addressed to the Authority in charge of Public Contracts, with copies to the body in charge of the Regulation of Public Contracts, the Contracting Authority and the chairperson of the Tenders Board.  It must take place within a maximum deadline of five (5) working days after the publication of the results.

Article 38:
Signing of the CONTRACT.

38.1.   After publication of the results, the draft contract entered into by the successful bidder is submitted to the Tenders Board.

38.2.   The Contracting Authority has a deadline of seven (7) days to sign the contract from the date of acceptance of the draft contract approved by the competent Tenders Board and entered into by the successful bidder.

38.3. The contract must be notified to the successful bidder five (5) days following its date of signature.
Article 39:   Final OR PERFORMANCE Bond

39.1    Within twenty (20) days of the notification by the Contracting Authority, the contractor shall furnish the Project Owner with a final bond, to guarantee the complete execution of the works. 

39.2    The bond whose rate varies between 2 and 5 per cent of the amount of the contract inclusive of all taxes, may be replaced by a guarantee from a banking establishment approved according to the instruments in force with the Project Owner  as beneficiary or by a joint or several guarantee.

39.3   Small and medium-sized enterprises (SME) constituted of national capital and managed by nationals may, in lieu of the guarantee, provide a statutory lien or a bond issued by a banking establishment or first rate financial institution approved in accordance with the instruments in force.

39.4     Failure to produce the final bond within the prescribed time limit shall likely cause the termination of the contract under the terms laid down in the General Administrative Conditions.




IDENAU COUNCIL INTERNAL TENDERS BOARD

No. 06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th February 2026
 (EMERGENCY PROCEDURE)

FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF
TWO HUNDRED METERS (200 m) APART.

FUNDING:  PUBLIC INVESTMENT BUDGET 2026


OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
	
	INTRODUCTION

	1
	Definition of Works:  The subject of this tender is FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m)  APART.

Name and Address of the Contracting Authority: The Mayor of Idenau Council;
Tender No  06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 of 9th FEBRUARY 2026 FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m)  APART.

	2
	Execution Period: three (03) months

	3
	Funding:  Public Investment Budget (PIB)2026
Budget head No:

	4
	Origin of materials, equipment and related services should be approved by the project engineer.

	5
	

EVALUATION GRILL

	
	MAIN ELIMINATORY CRITERIA

As in the Tender file, a bid shall be rejected if:

· It lacks a bid bond in the Administrative document;

· The technical score is less than the minimum required;

· It has any fake or forged document;

· It carries any false information.

· Absence of quantified unit price;

· Enterprise has any abandoned project. 
A. ADMINISTRATIVE DOCUMENTS:

S/N

DOCUMENTS 
YES

NO

SCORE

1

Declaration of intent to Tender with 1500 frs fiscal stamp affixed.

2

A certificate of non-bankruptcy established by the court or Chamber of Commerce and Industry at the place of residence of the bidder dated not more than three months old.

3

An Attestation of Bank Account issued by a Commercial bank approved by the Ministry in charge of Finance and approved by COBAC

4

Original Treasury Receipt of purchase of Tender File.

5

The bid bond. 

The bid bond should be provided in accordance with the Circular Letter No 000019/LC/MINMAP of 5th June 2024 relating to the modalities of constitution, deposit, conservation, restitution and withdrawal of bond on public contracts, with its consignment receipt delivered by CDEC at the opening of bids.
6

An Attestation of Non-Exclusion from Public Contracts delivered by ARMP

7

Clearance certificate for this tender of not more than 3 months old issued by the National Social Insurance Fund.

8

An Attestation of Tax Clearance (Non-Indebtedness) of not more than three (03) months old issued by the Tax Department certifying that the Bidder has effected all statutory declarations in issues of taxes for the current financial year.

9

A valid Tax Payer’s card certified by the Department of Taxation.

10

Current Business Registration Papers in conformity with OHADA Laws.

11

The group agreement and power of Attorney, where need be.

12
Site visit attestation
B. TECHNICAL DOCUMENTS:

The technical documents shall be evaluated following the binary method: Yes/No.

Article 24 of the Public Contracts Code stipulates that Bids shall be rejected when they do not conform to the specifications referred to in the Tender File.

S/N

Qualification Criteria

Sub-Criteria

EVALUATION

1

Turnover above or equal to 47 million FCFA
-Is the annual turnover in Business License above or equal to 47 million FCFA?

YES

NO

SCORE

2

Access to Credit line (Pre-Financing Capacity or Solvency)

Has the bidder shown proof of                     pre-financing or Solvency Capacity above or equal to 24 million CFA frs?

3

Bidder’s References of similar jobs.

-Has the bidder carried out at least two (02) similar jobs within the past three years?

-Are the references of Contracts and minutes of Acceptance report justified by copies certified by the issuing authority 

4

Availability of Essential Equipment

-Has the bidder submitted a list of equipment needed for the construction?

-Concrete Vibrator (01), Plumbing tool box (01); Drilling rig (01)
-Dump truck (01), Electrical tool box (01)
-Concrete Mixer (01)

-Pick-up (01)

-small tools (wheel barrow, buckets, spades, etc)

-Proof of ownership or hiring possibilities of necessary equipment (Receipt of purchase; certified copies of title deeds; attestation of hiring).

5

Experience of supervisory staff.

-Table of Personnel

-Is the project supervisor a qualified Engineer currently registered in the National Order of Civil Engineers?

-Does he/she have at least 5 years work experience?

-Has the bidder included certified certificates/diplomas, CVs duly signed and dated not more than 3 months by the proposed personnel? 
Availability certificate

Foreman: Rural Engineering higher technician (with at least three (3) years’ experience) with certified certificate or diploma not more than three months old.
Signed and dated CV with availability certificate

Similar projects supervised ≥ (03)   

-1 Builder
-1 Carpenter

-1 Electrician

· 1 Plumber

7.

Methodology 

-Organigram of the enterprise

-Has the Bidder proposed an adequate work plan and methodology for the construction?

-Has the bidder proposed measures to protect and secure the environment?

-Has the bidder a site visit Report with pertinent remarks and suggestions endorsed by himself/herself and his engineer?

-Has the bidder an attestation of site visit dully signed by the representative of the enterprise?

Are the bids prepared on the basis of clarity and easy exploitation (e.g spiral binding, table of content, colour separators etc).

8.

Proof of Acceptance of the contract conditions

-Specimen contract Documents No. 4 and 9 each page initialled and the last page signed, dated and stamped.

Technical specifications (Document No. 5) Each page initialled and the last page signed, dated and stamped.

NOTE: The number of “YES” points obtained shall be converted to percentage and only bids with a technical mark of over 70% shall go through the financial analysis.
C. FINANCIAL DOCUMENTS

S/N

DOCUMENTS
YES

NO

SCORE

1
Bid letter (dated, signed and affixed with a 1500frs fiscal stamp)

2
Unit Price Schedule Available 

3
Cost Estimate Available

4
Sub-Detail of Prices Available



	6
	PRICE AND CURRENCY OF BID

	
	-   Prices shall be inclusive of taxes and in CFA francs.
-     The amount of the contract is not revisable.


	7
	PREPARATION AND SUBMISSION OF BIDS

	
	PRESENTATION OF BIDS

	
	Bids and all the documents shall be drafted in English or French and made out in CFA Francs, in figures and in full and shall spell out the amounts exclusive of taxes on the VAT, the amounts of VAT and amounts inclusive of taxes

Each bidder shall give all the justifications laid down in decree No 2018/366 of 20/06/2018 governing public contracts.

Each bid shall be made up of three envelopes:

· Envelope A: for Administrative bid 

· Envelope B: for Technical bid 

· Envelope C: for Financial bid 

The constituent documents of each envelope shall be numbered according to the order of the tender file.

The entire constituent documents of (envelopes A, B and C), shall be sealed in a large anonymous external envelope labelled as follows:

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER 

N° 06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 of 9th February 2026
FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m)  APART.

.


“TO BE OPENED ONLY DURING THE BID OPENING SESSION”

Envelopes bearing any other inscriptions shall be rejected.
The external anonymous envelope shall contain three (03) stamped envelopes:

1st Envelope labelled as follows: 

Volume I: “Administrative Bid”

Name and address of Bidder:

Invitation to tender No……….
2nd Envelope labelled as follows: 

Volume II: “Technical Bid”

Name and address of Bidder:

Invitation to tender No……….
3rd Envelope labelled as follows: 

Volume III: “Financial Bid”

Name and address of Bidder:

Invitation to tender No……….
Any bid that shall not include the above documents or contain documents non-compliant with models shall be rejected

	
	VALIDITY OF BIDS:

The period of validity of bid is ninety (90) days from the date of submission of bids. 

	8
	BID BOND

Bidders shall furnish bid bonds of an amount of 940 000 FCFA issued by a Commercial Bank approved by the Ministry in charge of Finance and recognized by COBAC. 
The bid bond should be provided in accordance with the Circular Letter No 000019/LC/MINMAP of 5th June 2024 relating to the modalities of constitution, deposit, conservation, restitution and withdrawal of bond on public contracts, with its consignment receipt delivered by CDEC at the opening of bids

	9
	EXECUTION PERIOD 

The maximum execution period is three (03) months

	10
	MANNER OF SUBMISSION

The number of copies of the bid shall be seven (07) inclusive of the original.

Address of the Contracting Authority to be used for the submission of Bids: 

“OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER 

No 06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th February 2026 
FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m)  APART.

.

 “TO BE OPENED ONLY DURING BID OPENING SESSION”

	11
	SUBMISSION OF BIDS

Place, date and time-limit for submission of Bids:

Bidders shall submit their bids at the office of the General Secretariat of Idenau Council on or before the ………at 10 am local time.

	12
	OPENING OF BIDS
Place, date and time of opening of Bids;

Bids shall be opened at the Conference hall of Idenau Council situated at the Council Building on the ……….. at 11 a.m. local time. The Bids shall be opened in one (01) phase.

	13
	AWARD OF THE CONTRACT
The Jobbing Order shall be awarded to the lowest bidder who shall be technically and financially qualified.

	14
	FINAL OR PERFORMANCE BOND

	
	The final bond shall be set at 2% of the amount of the contract, inclusive of all taxes.

The guarantee must be returned or released within one month following the date of provisional acceptance of the works, following a release order issued by the Contracting Authority upon request by the contractor. 
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CHAPTER 1:

GENERAL PROVISIONS

Article 1: SUBJECT of the CONTRACT
The subject of this Contract is FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m)  APART.

ARTICLE 2:  Method of AWARDING the CONTRACT
The Contract shall be awarded after a call for Open National Invitation to Tender for duly registered Cameroonians (Small and medium size enterprises) in conformity with Decree N° 2018/366 of 20/06/2018 to institute the Public Contracts Code; 
Article 3:  Definitions and duties

3.1 General Definitions: In the application of the dispositions of the present Jobbing Order, it is specified that:

a) The Contracting Authority shall be the Mayor of Idenau Council; in this respect he preserves the original documents relating to the jobbing order and transmits copies to the Public Contract Regulatory Agency.
b) The representative of the Authority in-charge of public contracts: Divisional Delegate of Public Contracts. He ensures the effective and qualitative execution of the job and the entire system.
c) The Contract Manager shall be the Council Development Officer, Idenau Council. In this capacity, he shall ensure the respect of the administrative, technical and financial clauses of this jobbing order.
d) The Contract Engineer shall be the Divisional Delegate of Water Resources and Energy. In this capacity, he ensures the overall quality of the work, visa all payments and advice the Contracting Authorityand the Contracting Authority on issues related to the project. 
e) The Contractor shall be the successful bidder.
NOTE: The Divisional Control Brigade of MINMAP Fako, has the right to visit the site at any time without any prior notice. The controller shall verify and report on the quality, effectiveness of work and present activities of all the stakeholders of the jobbing order.
3.2 The Authority to approve any payment shall be the:  Contracting Authority
And if it is the final or last payment, there must be a final endorsement from the Divisional Delegate of Public Contracts Fako.
3.3 The official in charge of payment shall be the: Municipal Treasurer of Idenau.
3.4 The official competent to furnish information within the context of execution of this contract shall be the: Contracting Authority
SECURITY.   
a) The authority to incur expenditure shall be the Mayor of Idenau Council
b) The authority to approve payment shall be the Mayor of Idenau Council
c) The official in charge of payment shall be the Municipal Treasurer in accordance with the specifications on the credit card.

d) The official competent to furnish information within the context of execution of this contract shall be the Contract engineer.

ARTICLE 4:  Language, applicable law and regulations

4.1 The language to be used shall be either English or French

4.2 The contractor shall be bound to observe the laws, regulations and ordinances in force in Cameroon and in the execution of the contract.
Article 5:  CONTRACT Documents

The Contractual documents, which form part of this contract are in order of priority.

1. Special Administrative Clauses (SAC)  

2. Special Technical Clauses (STC) 

3. Estimates of Quantities

4. Plans (Drawings)

5. The bidder’s tender and its annexure in all provisions not contrary to the Special Administrative Clauses (SAC)  and the Special Technical Conditions (STC)referred to above;

6. The bid letter or commitment letter,

7. Norms in force in the Republic of Cameroon 

8. Texts on the protection of the environment 

9. Procedures of the Divisional Tenders Board

10. The particular element necessary for the determination of the contract price, such as in order of priority: (the unit price schedule, the lump sum prices)

ARTICLE 6:  General applicable texts

This contract shall be governed by the following texts:

· Law No. 96/12 of 05 August 1996 on the management of the environment.

· Law No. 2015/019 of 21/12/2015 on the finance law of the Republic of Cameroon for the 2015 financial year;
· Decree No. 2018/366 of 20 June 2018 to institute the Public Contract Code and subsequent circulars.
· Decree No. 2003/651/PM of 16th April 2003 to lay down the procedure for implementing the Tax and customs system applicable to public contracts

· Decree No 093/CAB/PM of 5th November 2002 fixing the modalities of payments bids and security bonds on public contracts.

· Decree No. 2001/048 of 23 February 2001 relating to the setting up, organization and functioning of the Public contract Regulatory Agency.

· Decree No. 2012/076 of 08 March 2012 to amend and supplement some provisions of Decree No. 2001/048 of 23 February 2001 relating to the setting up, organization and functioning of the Public Contracts Regulatory Agency (ARMP).

· Decree No. 2012/074 of 8 March 2012 Relating to the setting up, organization and functioning of Tenders Boards;

· Decree No. 2012/075 of 8 March 2012 to organize the Ministry of Public Contracts;

· Circular No 004/CAB/PM of 30th December 2005 relating to the application of the Public Contracts code.
· Order No. 033/CAB/PM of 13 February 2007 enforcing the General Administrative clauses applicable to public works, supplies and services contract;

· Circular No. 001/CAB/PR/ of 19 June 2012 relating to the award and control of execution of Public contracts.

· Decree No. 2013/271 of 05 August 2013 to amend and supplement some provisions of Decree No. 2012/074 of 8 March 2012 relating to the setting up, organization and functioning of Tenders Boards;

· Circular letter N° 004/LC/MINMAP/CAB of 26 August 2013 defining modalities for prior visa to the signing of certain contracts.

· Circular No 0001879/C/MINFI of 31/12/2025 bearing instructions relating to the implementation of the Finance laws, the monitoring and the control of execution of the budgets of the State and other public entities for the 2026 financial year

· Letter No; 00908/MINTP/DR of 1997 to publish guidelines for the consideration of environmental impact of road maintenance;
Article 7:   Communication

7.1 All notifications and written communication within the framework of this contract shall be sent to the following  address:

a) In the case where the contractor is the addressee : beyond the time-limit of  15 days fixed in Article 6 (1) of  the GAC to make his domicile known to the Contract Manager and immediately after completion of the works, correspondences shall be validly addressed to the Council where the project is located.
b) In the case where the contracting Authority is the addressee: The Mayor of Idenau Council with copies addressed to the Contract Manager and the Contract Engineer.

7.2 The contractor shall address all written notifications or correspondences to the Contract Engineer with a copy to the Contract Manager.

Article 8:      Administrative orders

8.1 The administrative order to start execution shall be notified by the Contract Engineer of the contract.

It shall be signed by the Contracting Authority. 
8.2 Administrative Orders with financial incidence likely to notify the time-limits shall be signed by the Contracting Authority and notified by the Contract Manager.

8.3 Administrative Orders of a technical nature linked to the normal progress of the work and without financial incidence shall be signed directly by the Contract Manager and notified by the Contract Engineer.

8.4 Administrative Orders serving as warnings shall be signed by the Contracting Authority.

8.5 The contractor has the time-limit of fifteen (15) days to issue reservations on any service order received. Having reservations shall not free the enterprise of executing the service orders received.
Article 09:
Contractor’s equipment and personnel (Article 15 of GAC supplemented)

09.1 Any modification, even partial, made to the technical bid shall only occur after the written approval of the Contracting Authority. In case of modification, the contractor shall have a personnel replaced by a member of staff of equal competence (qualifications and experiences).

09.2 In any case, the lists of supervisory staff to be used shall be subject to the approval of the Contracting Authority in the days following notification of the Administrative Order to start execution. Contracting Authority has fifteen days to notify his opinion in writing with a copy sent to the Contract Engineer. Beyond this time-limit, the staff list shall be considered as approved.

09.3 Any unilateral modification on the supervisory staff made in the technical bid prior to and during the works shall be a reason for termination of the contract as mentioned in article 45 below or the application of penalties.

Replacement of any personnel by the contractor without the written authorisation of the Contracting Authority shall be one hundred thousand Francs (100 000) for each personnel changed.
CHAPTER 2:  FINANCIAL CLAUSES

Article 10:  Guarantees and securities

10.1     Final or Performance bond.

The final bond shall be set at 2% of the amount of the contract, inclusive of all taxes.

The guarantee must be returned or released within one month following the date of provisional acceptance of the works, after a release order issued by the Contracting Authority upon request by the contractor. 
10.2 Guarantee Retention

A guarantee of 10% of the amount of the contract all taxes inclusive (ATI) shall be retained at the public treasury from every part payment. This retention guarantee can be surety at 100% by a Cameroonian bank or insurance company recognised by the Ministry in charge of Finance.
10.3 Guarantee of  start off payment

The contractor may be granted a start off amount of 20% of the contract amount (inclusive of taxes) upon request. The start-off payment shall be guaranteed at 100% by a Cameroonian bank recognized by the Ministry in charge of Finance or insurance company. Confer Art. 159-161 of the Public Contracts Code.
Article 11:  Amount of the CONTRACT
The amount of this Contract as per the attached bill of quantities and cost estimates is 

____________________________ (in figures) ______________________________ (in words) CFA. Francs tax inclusive.

Article 12: Place and method of payment

All payments will be made through the contractor’s bank account No ………………………………….opened in ………………………………………..
The contractor shall be paid upon certification by the Contract Engineer of the various phases of completed work. These instalment payments shall be signed in seven (07) copies by the Contract Engineer and the contractor, and then forwarded to the authorizing officer for payment. The contractor is responsible for all the expenditures resulting from the studies and follow – up of the job.

 All vouchers for payment must have the visa of the Contracting Authority.
Article 13: Method of evaluation of work done

The work done shall be evaluated using their unit price.

Article 14: Evaluation of materials on site

14.1 The contractor shall be paid for usable materials intended for the execution of the works mobilized on site in the event where the contract is prematurely terminated as provided for by the Regulations in force especially the public contract code.

14.2 No security shall be requested for payment on account of supplies or materials which are already on site.
Article 15:  Start off payment

On the written request of the entrepreneur and in accordance with regulation of public contract, he will be granted a start-off payment of 20% (tax inclusive) of the amount of the contract without justification. This sum should be guaranteed 100% by a banking establishment accepted by MINFI according to the COBAC conditions. 
The start-off payment will be proportionately deducted from each part payment and should be totally reimbursed when the accumulated payments reach 80% of the value of the contract. (Art. 160 (1-6) of the Public Contracts code). 

All bills .shall be verified and approved by the Contract Engineer and only after the visa of MINMAP, for last payment, before submission to the Controller of Finance – Limbe for financial VISA.

Article 16: Payment on account

16.1 The amount of payment on account shall not exceed the value of the technical execution phases carried out.

16.2 Payment on account may be spread over the duration of the execution of the contract according to technical execution phases as defined in the contract.

16.3 All payment vouchers must carry the visa of the Contracting Authority.

Article 17: Penalties for DelayS (Article 34 of GAC)
A. Penalties for Delay
17.1 Failure to finish the complete works within the deadline by the entrepreneur will attract the following penalties for lateness.

· 1/2000 of the amount of the contract from the 1st to the 30th day of lateness 

· 1/1000 of the amount of the contract after 30th day of lateness

Penalties will be applied automatically without notice and per single due date of the appointed time except to legally defined circumstances beyond one’s control or “force majeure”. These penalties shall be applied on part payments of the works

It is specified that no bonus is foreseen in case of anticipated delivery. 

17.2 The cumulated amount of penalties for delay shall be limited to ten percent (10%) of the initial contract inclusive of all taxes.

B. Specific Penalties
Independently of penalties for overrun of contractual time-limit, the contractor shall be liable for the following special penalties for non-observation of provisions of the contract:
- Late submission of final bond = 50 000 FRS

- Late submission of Insurance = 50 000 FRS

- Late submission of the Performance programme = 50 000 FRS. 

Payable at the Municipal Treasury of Idenau
Article 18: Registration and stamp duty

Seven (07) original copies of the present contract will be stamped and registered at the Regional Centre of Taxes Limbe, at the expense of the contractor, in accordance with the regulations in force.
CHAPTER 3: EXECUTION OF THE WORKS

Article 19: EXECUTION TIME LIMIT (DURATION) OF the contract.

The duration of the contract is three (03) months from the date of notification of the Administrative Order to start.

Article 20: Roles and obligationS of the CONTRACTOR
The contractor has as mission to ensure the execution of works as described in the technical estimate under the control of the contract engineer and this in accordance with the existing contract rules and regulations and also respecting all technical norms and specification.

Article 21: 
Roles and obligationS of the Contracting Authority

The Contracting Authority shall make the site available for the works without interruption. The Contracting Authority shall authorize the contractor to install a site of the work and allocate any necessary installation for the use of the contractor.

Article 22: 
Roles and obligationS of the CONTRACT ENGINEER
The Contract Engineer shall within 20 days of notification to commence works provide the contractor with necessary plans and documents relating to the works. 

Article 23: Insurance of structures and civil liabilities

The contractor shall take out a third party risk insurance concerning persons, property, or liabilities from an insurance company governed by the “CIMA” insurance code.

Article 24: Documents to be furnished by the contractor

24.1 Programme of  works and Quality Assurance Plan
Within a maximum deadline of thirty (30) days from the date of notification of the Service Order to commence execution, the contractor shall submit in five (5) copies for the approval of the Contract Manager after the endorsement of the Contract Engineer the performance programme of the works, his work schedule, his draft Quality Assurance Plan and environmental management plan.

This programme will be exclusively presented according to the furnished models.

Two (2) copies of these documents will be returned to him within a deadline of between eight and fifteen days from the date of reception with:

Either the indication “GOOD FOR EXECUTION” or, the indication of their rejection including the reasons for the said rejection.

The Contractor has eight (8) days to present a new one.

The Contract Engineer then has a deadline of five (5) days to give his approval or possibly make remarks.  In this case, the procedure is started all over without this affecting the contractual time-limit.

The approval given by the Contract Engineer does not in any way release the contractor of his responsibilities.  Meanwhile, works executed before the approval of the programme shall neither be ascertained nor paid for.  The updated and approved schedule will become the contractual schedule.

The Contractor will constantly update on site, a schedule that will take account of the real progress of the site.  Significant modifications may only be made on the contractual programme upon receiving the approval of the Contracting Authority.

a) The Contractor shall indicate in this programme the equipment and methods which he intends to use as well as the personnel he intends to employ.

b) The approval granted by the Contract Engineer shall in no way diminish the responsibility of the contractor with regard to the harmful consequences which their implementation may cause both towards third parties and the respect of clauses of the jobbing order.
24.2 Execution Plan

a) The execution plan documents (calculations and drawings) necessary for the realization of all the parts of the structure must be submitted for the endorsement of the Contract Engineer at least one month prior to the date provided for the commencement of realization of the corresponding part of the structure.

b) The Contract Engineer has a deadline of fifteen days to examine and make known his observations.  The Contractor then has a deadline of eight days to present a new file including the said observations.

Article 25:
Organization and Safety on Site

25.1 Signs at the work site must be placed within a maximum deadline of one (01) month after the notification of the service order to commence work.

25.2 The contractor shall respect all standards safety measures during the execution, shall clear the site upon completion of the works.
Article 26:
ACCESS TO PROJECT SITES

Representatives of the Contracting Authority shall, in the course of their control activities of the physical execution of Public Contracts as prescribed in Articles 34(1), 64(3) and 69 (3) of Decree No. 2012/075 of 8th March 2012 to organize the Ministry of Public Contracts, regularly be on the field in order to ascertain the effective execution of projects.

In this regard, they shall have free access to sites and all documents or information relating to the execution of the projects.
Article 27:
Setting out of Structures

The engineer shall within a maximum of fifteen (15) days following the date of notification of the service order to commence work, make himself available to the contractor for the setting out of the structures.

Article 28:
Work Site Journal

The worksite journal must be jointly signed systematically by the Contract Engineer and the Contractor or his representative during site meetings and at each site visit.

Chapter IV:
ACCEPTANCE

Article 29: 

CERTIFICATE OF SUBSTANTIAL COMPLETION 

(Provisional ACCEPTANCE)
Before the signing of the certificate of substantial completion (provisional acceptance), the Contractor shall request in writing to the Contract Manager with a copy to the Contract Engineer and MINMAP for a Technical Acceptance that shall amongst others ascertain that:

29.1 Tests and checks are carried out;

29.2 The folding up of the site installations and the restitution of the site as it was;

29.3 The acceptance committee shall comprise the following members:

· The Contracting Authority                                             


 
Chairperson
· The Divisional Delegate of Public Contracts                                            
Observer 

· The Council Development Officer                                                                 
Member       

· The Contract Engineer                                                                


Secretary

· The Stores Accountant                                                                              
Member 

· The Contractor                                                                                            
Member                                         

The signing of the certificate of substantial completion will be done on the project site and in the presence of the Contractor. The Contractor shall be informed of the reception by mail at least ten (10) days prior to such a date. His absence is equivalent to acceptance without reservation of the outcome of the Acceptance Committee.

The Acceptance committee will verify the quality and the conformity of work executed, as per the terms of the contract and will decide whether or not the job can be received.  

In case of nonconformity, the Contractor will be invited to re-do the poorly done work. In case of conformity, the commission will receive the job and will write a report that will be signed by all of its members and the contractor on the spot. 

Article 30:
Guarantee Period

The guarantee period shall be one (01) year to run from the date of the provisional acceptance of the works.

Article 31:
Final ACCEPTANCE
The certificate of Final Completion (Acceptance) shall take place after the date of expiry of the guarantee period. The procedure for final Acceptance shall be the same as for provisional Acceptance.

CHAPTER V:
MISCELLANEOUS PROVISIONS

Article 32:
Termination of the contract
The contract may be terminated as provided for in Decree No. 2018/366 of 20 June 2018 to institute the Public Contracts Code especially in case of:

· Delay of more than fifteen (15) days in the execution of a Service Order or unjustified stoppage of more than seven (7) calendar days;

· Delay in work resulting in penalties of more than 10% of the amount of the works;

· Refusal to repeat poorly executed works;

· Default by the contractor;

· Persistent on payment for services.

Confer Art. 180-182 of the Public Contracts Code.

Article 33:
MAJOR IMPEDIMENT
The contractor shall raise the issue of major impediment, concluded after its signature by the Mayor of Idenau Council, the Contracting Authority. This shall only come into force after its notification to the contractor, by the Contracting Authority. The thresholds below which claims shall not be admitted are:

Rainfall:
200 mm in 24 hours depending on the nature of the soil

Wind:

40m/s   
Flood:

decennial flood frequency

In the event of circumstances beyond his control hindering the progress of the works, the contractor shall only be relieved of his responsibilities if he notifies the Administration in writing of his intention to invoke these circumstances of force majeure within fifteen (15) days of the occurrence of the event.  
However, the Administration still reserves the right to appreciate the circumstances of the force majeure.
Article 34:
Litigation

Any dispute arising from this contract shall be resolved amicably.  Failure to arrive at a compromise amicably, the matter shall be referred to the competent court in Fako Division of the South West Region, Republic of Cameroon.

Article 35:
Drafting and Dissemination of this contract
Ten (10) copies of this contract shall be produced at the cost of the contractor and furnished to the Contract Manager.

Article 36:
and last:
Validity of the contract
The contract shall be considered valid after signature by the Mayor of Idenau Council and after registration. 

Also, it shall be considered enforceable after notification to the contractor. 
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INTRODUCTION.
This specification aims to define the mode of execution of work to be done following the norms and approved standards, according to the documents of the Jobbing Order.

The choice of technological options for achieving the proposed work has the sole concern to ensure a better functionality of facilities in compliance with safety rules for the protection of property and persons.
It has been established as a guide to clarify and supplement the guidance of the estimate and drawings notwithstanding the terms of the Jobbing Order.

The technical specifications presented herein below define the hydro-geological waterworks and electromechanical engineering works that shall be executed and the manner in which these work shall be carried out. So the Contractor is expected to read these specifications critically and identify all the articles that are applicable to his job.

CHAPTER I: GENERAL INFORMATION.

Article 1: Subject
The following Special Technical Clauses concern the work to be carried out in the construction of borehole, the supply and installation of pump in the said borehole and the construction of the superstructure at Sanje; as well as the setting up of measures to sustain the equipped borehole.  

In each case, the volume of work to be executed is indicated by the bill of quantities, network map and/or plan provided for the project. The various works to be executed shall conform to the relevant terms of the technical specifications given herein below.

Article 2: Contractor’s role.

The Contractor who shall be chosen after this call for tender, shall be responsible to execute the works. These include all the phases from site selection, through the drilling of the borehole, the borehole design, the cleaning and development of the borehole, the determination of the properties of the aquifer (Aquifer or Pumping test) and the superstructure construction, to the pump installation, water analysis and the taking of long-lasting measures to ensure the project sustainability. 

It should be understood that the provision of a bill of quantities for any project does not absolve the potential Contractor of the necessity to affect a well-planned site visit, at his own expense, to gain complete knowledge of the conditions prevailing on the terrain. This knowledge shall come in handy when preparing the List of Tasks and the Unit Price Schedule. Potential Contractors (or Bidders) shall provide a detailed and sequenced List of Tasks to be effected on each component of the project. Within fifteen (15) days from the date of notification to start work, the Contractor shall provide the Supervising Engineer with:

-A detailed plan of the work, showing the scheduling of the various works to be executed in time

-Detailed technical drawing of the works to be realized

-A manpower deployment plan

-A schedule of the delivery of materials to the project site, showing possible delays

-Failure to forward the foregoing documents shall engender the postponement of the reception of project materials, which could result in a punishable overall delay in the execution of the project.

No material shall be used that has not been checked for conformity with the technical specifications by the Supervising Engineer.

The Supervising Engineer reserves the right to modify the plans and Work schedule provided by the Contractor, which modification shall first be submitted to the Contracting Authority for approval. Under exceptional circumstances, the Supervising Engineer may suggest modifications to the technical specifications for any component of a project to the Delegated Contracting Authority, while making sure that the overall cost of the project stays within the limits of the financial bid of the Contractor.

Any modification must be done in writing, with sufficient justification. For this purpose, a numbered page book (the project log book) shall be kept on site in which the Supervising Engineer shall write his approved instructions. Both the Contractor, or his representative, and the Supervising Engineer shall initial every page of the project logbook

It is therefore obligatory for the Contractor to execute the works in conformity with:


-The Bills of Quantities and Estimates,


-The Special Administrative Clauses


-The Special Technical Clauses stated herein,


-Any other special rules and regulations that may be applicable to his job,


-The work schedule,


-The detailed technical drawings,

Subject to any approved modifications indicated in the project log book by the Supervising Engineer,

the Contractor shall take note of any omission or discrepancies that may exist in the three documents mentioned in the preceding paragraph, which omission or discrepancies could fundamentally affect the technical or aesthetic quality of the works executed to his detriment, and call the attention of the Supervisory Engineer who shall remain at his disposal of the Contractor for necessary information and inquiries through the duration of the project.

In this regard, the Contractor shall not absolve himself of the responsibility for poor quality work by citing imprecision, omissions or discrepancies in the technical specifications or modifications thereof indicated in the project log book by the Supervising Engineer.

Any works effected without regard for the foregoing instructions or provisions shall be demolished at the expense of the Contractor

Article 3 - Work plan
The Contractor shall execute the work within a deadline of three (03) months as from the date of notification of the service order to start work. 

Article 4 - Site selection and choice of Drilling Technique
4.1-   Site Selection :
The site for the borehole shall be chosen after hydrogeological and geophysical studies. These studies will start with the interpretation of aerial photos of the area aimed at locating fractures and  structural traps to retent aquifers. Geophysical prospecting will then be carried out on these anomalies so as to confirm the hydrogeological results and obtain precisions on the aquifers. This geophysical surveys will be done using the Electric Method, precisely  Resistivity Profiling and Resistivity Depth Sounding. 

Studies carried out on previous boreholes done in similar geological formations show that with the respect of minimum precautions during site selection, a success rate of ……% (minimum yield of 0,7m³/h after designing the borehole) is expected.

The selected site will therefore depend on the results obtained after these surveys ; but the ideal site will be that which will be easily accessible to the beneficiaries. A site selection report shall be presented indicating the methods used in choosing the site and also outlined in a sketched plan of location. 

4.2- Choice of Drilling Technique:

 The hydrogeologic nature of the area is such that drilling will be done in unconsolidated  and  hard formations and consequently requiring the use of a well equipped drilling rig in order to face any eventuality.  

 The borehole facitates the extraction of water from deep aquifers in fractured hardrocks, thereby making it possible to prevent pollution from superficial waters. Precautions are therefore taken to isolate superficial formations so as to avoid the vertical downward propagation of  superficial pollution.

Drilling through the loose formations may need the use of  a drilling fluid which can be water or muddy water ; and of course the temporal use of  PVC or metallic casing of  diameter 175-195mm .

Drilling shall be done using compressed air supplied by a high pressure compressor.The tool and bit  ,used should be adapted both to the loose and hardrock formations.

Studies on existing boreholes in the area reveal that the depth will be between 60 m and 80 m (averagely 70 m). Therefore the drill pipes or rods should be available to attain this depth.

The superstructure shall be of the classic type : a pump stand on a slightly inclined margelle with a ditch at the edges that lead to a drainage system which ends up in a soak away pit at a distance of at least 8m away from the borehole. 

The borehole shall be equipped with a solar pump. The bodywork of the pump and  its accessories should be composed of materials that are resistant to corrosive water and cannot be oxidised.

CHAPTER II – DRILLING WORKS.
Article 5 - Drilling of Borehole
The borehole shall be drilled respecting the technical specifications outlined here and shall be accepted  as productive (positive) if its yield is at least 0,7 m³/h (700l/h) and the water is potable after analysis.

5.1. Organization of the work-site

Considering the results obtained after previous drilling campaigns of boreholes in the area, an average depth of sixty (60) m is proposed for the borehole.

The success of this project largely depends on the perfect coordination of the different activities by the Contractor (the Supply and  the installation of the manual pump, the drilling process respecting the appropriate drilling technics, the appropriate borehole design, cleaning and development of the borehole, the pumping test, the construction of the superstructure with a good drainage system, water analyses, project sustainability). This coordination requires the strict respect of the execution plan of the borehole which contains the outlined execution plans of the different activities.

The Enterprise shall place its Technical Director who shall be responsible to the Administration and on the worksite, the work execution shall be supervised by a Foreman who is well qualified and experienced  in the domain of borehole drilling, manual pump installation and project sustainibility. The execution plan should be concieved in such a way that the different phases will be done without unjustified stoppage.

The state of work progression shall be established monthly and  if after two months, the progression rate is considered low, the Contractor shall be asked to deploy additional means to the worksite so as to accelerate work progression and meet up with the deadline.

During the work execution, the Administration  has the right to modify the work.

5.2. Working Hours. 

The general  conditions fixed for workers by the Cameroon Legislation also applies to the Contractor’s workers in the worksite. There shall be no work at night.

5.3. Equipment and Materials for execution

5.3.1 General conception of equipments and materials 

The Contractor shall be responsible for the choice of the equipments and materials. The general conception of the drilling rig and the materials to be used for the execution of the borehole should take into consideration the local milieu : the state of roads and accessibility, as well as the rate of execution stated above.

5.3.2. State of the equipments and materials 

The execution calendar obliges the Contractor to be in possession of a drilling rig inorder to execute this project, immediately he is notified of having been chosen to execute the job.  

The serial number, the age and the origin of the drill ought to be specified in the bid. Anyway, the proposed equipment should be in a good state.

5.3.3. Description and specifications of the drilling rig. 

The drilling rig that is needed for this project will be composed of: 

The Drill 

A conventional  rotary apparatus using compressed air and water or mud, and specially adapted to using the tool and bit in loose formations and the down-the-hole hammer in hardrocks. Drilling through the loose formations and to avoid frequent collapse of these formations especially when the hardrock is to be drilled, the use of temporal casing is very obligatory. This temporal casing can be of steel or PVC nature and facilitates drilling in both the loose and hardrock formations without any difficulty.

The drilling rig should have a capacity of attaining an average depth of 100meters with a boerhole diameter of:

· 12¼" (175-195mm) for rotary drilling with compressed air using  tools and bits with water or mud,

· 6¼" (165mm) for rotary destructive drilling with compressed air by using the down-the-hole hammer.

Other Equipment

The Air Compressor :

This should be a high pressure compressor of air, of at least 5 m3/mn at 7 bars.

 Sufficient Steel pipes, attaining an average deth of 100m.

Pumping tests should be done using an immersed electrique pump of diameter less than 110mm,  and capable of supplying yields of 10 m³/h at a depth of 30 meters and of 6 m3/h at a depth of 80 meters.

An Electric sounder for the measurements of the water levels in the borehole ought to be available.

Each drilling team should have a rapid means of communication. 

5.3.4   The Conformity Visit.

A conformity visit of all the equipments and materials shall be done at the beginning of the work execution inorder to verify:

· their conformity with those proposed in the Contractor’s bid,

· the relationship between the capacities of  these equipments and  materials, the prescriptions in the Technical Specifications Journal and the execution period.

The pronouncement of  this visit shall be expressed in a Report which shall not in any way set free the Contractor from his engagements.

5.4. Description of the Borehole.

 5.4.1 The Method of execution of the Borehole. 

The choice of the methods and  materials to be used as well as the exact diameters of the borehole would be at the initiative of the Contractor and under his sole responsibility. 

The following  specifications have been  tentatively presented . Anyway, it is specified that:

· except by special derogation, drilling with the down-the-hole hammer in the hard bedrock shall never be done without the use of the temporal PVC or steel casing, at the levels of the loose or unconsolidated weathered formations,

· the drilling through the loose nonconsolidated sections of the weathered rocks may require the use of water or muddy water or mud. The substances used should  have a composition that would not seal the productive layers and should be biodegradable. 

5.4.2 Sampling. 

During drilling, the samples of the cuttings shall be taken at everychange of  faciès (rock type) or every meter. The samples shall be placed in small labelled (depth of sample) plastic bags and kept in the worksite at the disposal of the Contract Engineer, who shall decide on their outcome. 

5.4.3 Characteristics of the Borehole. 

The principal characteristics of the borehole are summarized as follows:

Borehole in the hard bedrock:

· Drilling in the loose unconsolidated weathered rock formations by rotary drlling of  minimum diameter 9"5/8 right to the contact with the hard bedrock,

· Putting in place of a colomn of temporal Casing of diameter 178/195mm  in PVC or in steel,

· Continuous drilling in the hard bedrock using the down-the-hole hammer, of diameter 165mm, right to a maximum total depth of 100meters,

· Putting in place of a catchment colon using the  PVC Screen of diameter 110 – 125mm with slot openings of  Ø ≤ 2mm,

· Putting in place of a gravel pack of a quartzeous nature and  calibrated: (1 - 2mm) or (2-4mm),

· Putting in place of a seal composed of alluvium or elluvium,

· Withdrawal of the temporal Casing,

· Putting in place of a concrete borehole cap of 2m minimum.

5.5. Borehole Design. 

If the borehole is considered exploitable, its design is carried out immediately the drilling process comes to an end.

In all the cases, the productive borehole shall be designed all through the length of the catchment zone  PVC casing of diameter110/125 mm, of which the characteristics are specified further below in this file.

· This casing shall be armed with slot openings of Ø ≤ 2mm (Screen), which shall be placed  at the levels  of water arrivals by screen fragments of length 3 or 6meters. The base of the colon shall be blocked with borehole stopper.

The annular space between the soil formation  and the PVC colon shall be filled with a quartz gravel pack of a grain-size: (1 - 2mm) or (2-4mm) all along the length of the screen plus 3meters. The gravel shall be disinfected being introduced into the annular space of the borehole.

The grain size of the gravel shall be 1-3mm. The gravel shall be composed of  clean quartzeous and smooth material. 

On top of the gravel pack filter, a clayey seal of 1meter thick shall be put in place, it has as goal to prevent the pollution of the borehole by superficial waters.

Above the clayey seal, the borehole shall be filled  with alluvium or elluvium , in which case this substance shall constitute material for effective back-fill, and finally the top of the borehole shall be filled with concrete for a depth of 2meters.

The casing shall overlap the earth surface by 0,50m. This casing shall be momentarily locked    with a screwed cork.

5.6. Development

Development is done by air-lift with double tube using the drilling rig or an independent unit.

The yield obtained after the development should not be more than 10 % less than the yield obtained at the end of drilling.

Development shall continue until clean water with no residual sand grains nor clay particles is observed. The Contractor should control the yield in sand grains of the water, by applying the Method of observing sand deposit in a10litre bucket of water and of which the diameter should not be greater than 1cm at the end of development.

The average time for development shall be 4 hours.

If technical errors occur during the drilling process or during development, the additional time beyond the 4hours, shall be under the responsibility of the Contractor and, if clean water is not obtained after development, the borehole will not be received. 

In case an independent unit was used for development, the return of the drilling rig for the partial or complete repeat of the drilling process, shall be under the charge of the Contractor.

The yield shall be measured after every 15 minutes. The water level and the depth of the borehole shall be measured before and after the development.

The accepted  tolerance for the measurements  (including those obtained during pumping test) shall be :

-
10% for the yields,

-
1cm for the water level,

-
5cm for the measurements of depth.

5.7. Pumping [Aquifer] Tests-Superstructures-Disinfection of the Borehole and Water Analyses. 

5.7.1 Pumping [Aquifer]Test. 

These tests shall be executed using an immerged pump, of a minimal capacity of 10 m3/h at a depth of  30m or 6 m3/h at 80meters. The pumping test (type CIEH) shall be done for a time lapse of 4 hours (3 phases of an increasing yield). The processes shall comprise : Restoration, Pumping and Recharge. The recharge after pumping shall be done for an hour. The mesurements of the water levels shall be effectuated using an electric sounder,  while the measurements of the yield shall be done using 200litres drums. All the measurements shall be recorded in forms recommended by the Ministry incharge of Water.

5.7.2 Superstructures 

The Contractor shall have to construct the following superstructures:

· An over head plastic tank of 5 to 7 m high and with a capacity of 2 to 5 m3 .

· Construction of concrete tower with reinforced concrete pillars minimum size 20 cm x 20 cm with beams of 15 cm x 20 cm linking the pillars, raised above the soil surface of minimum height 3.5 m, A reinforced concrete slab 2.5 m2 and 15 cm thick  to carry the plastic tank, 

·   A stand tab with a reinforced concrete pillar of 1.5 m high surounded with a reinforced concrete slab of         2 m x 1.5 m, to control drainage.

A model plan shall be available. The superstructures would, however, be constructed on the basis of detailed plans that are convenient for the type of pump which shall be accepted by the Contract Engineer. The bidder ought to enclose these detailed plans in his bid.

The concrete ought to have a composition of 350 kg of cement per m3 and after 28 days have a resistance of 28 kN/cm², it shall be reinforced with iron rods (diameter of the rods being 10 mm for main bars and 6mm for stirrups). Provision must be made for clean aggregate, gravel and sand, as well as non corrosive water.

The set-up shall be completed by the construction of: 

· A half-wall surrounding the ditch of dimension : L=3 m, W=3 m and H=1.2 m; which shall be painted with oil paint or covered with tiles. It shall have an entrance which shall be equipped with a metallic gate of height 1.2 m and width 1m. This gate shall be painted with a different color from that on the half-wall.

· A floating switch for automatic control of the system.

· Construction of control Chambers of 60 cm2 with slab cover.

· A chamber of 1 m x 1 m x 0.5 m high to house the borehole and a Concrete slab cover of 15 cm thick.

· A distribution pipeline Galva 2.5 inches from tower to ground surface.

· A metalic ladder for access to tank on the tower.

· The drainage system: a plughole or drain that leads to a concrete sewer manhole (0.5 m x 0.5 m) where resistant solid matter settles; and water flows into a constructed chanel with distance of at least 3m and then empties itself into a soakaway pit of dimension 1m x 1m x 1m  (completely filled with stones). This soakaway pit shall have a concrete slab as cover of thickness 10cm.

The identification number of the borehole and the date of execution shall be carefully engraved on a non oxidizing  metallic plate permanently pasted on the concrete of the pump support; and on this plate shall also be indicated the origin of the funding. 

5.7.3 Water Analysis.

Before the borehole design, the Contractor shall carry out the following measurements: pH, conductivity, temperature.

At the end of Development, the Contractor shall proceed to the disinfection of the borehole by the injection of Calcium hypochlorite (or its equivalent) into it.

At the end of the Pumping test, the Contractor shall proceed to the sampling of water to carry out                                   physico-chemical analyses that shall be done in Laboratories recognized by the Administration.

5.8. Control of the Works.

The supervision and control of the works shall be done by a Controller or a Consulting Firm under the coordination of the Contract Engineer.

5.8.1 Worksite logbook. 

Inorder to carry out an effective follow-up of the execution of the project, the Contractor shall make available in the worksite a logbook on which shall be recorded everything concerning work progression. This log book will help the Controler, on arrival in the worksite, to exactly know the state of evolution of the project.

The book will be held by the "Recorder",  an employee of the Enterprise, and that will be his sole task in the worksite. The Recorder shall always put in writing all the daily activities in this book, as operations evolve.

In this book shall be recorded the following informations:

· Name of worksite (name of village),

· Serial number of borehole in the village,

· Dates and time of arrival and of departure of the drilling rig,

· Time used to run the compressor to execute the borehole,

· Time used in installing the drilling rig and time that drilling started,

· Drilling time for every pipe,

· Diameter and method used in sinking every pipe,

· Depth attained by every pipe,

· Nature of rock formations cut through "driller’s cross-section",

· Depth of temporal casing, time used in placing and removing the temporal casing,

· Composition of the borehole design : length of casing, screen, volume of gravel pack, level of the emplacement of the clayey seal, thickness of the concrete, etc.

· Duration and yields of pumping test, water quality and levels following the instructions given by the  Engineer during the Development and Pumping test operations,

· In short, all the technical details, incidents, breakdowns, difficulties specific to the evolution of the project, indicating the time these occurred.

The book shall be signed by the Representatives of the Administration and that of the Contractor, and shall serve as the basis for the establissement of vouchers.

Remarks and reserves made by the Contractor and/or the Administration shall be recorded in this book.

5.8.2 Control and supervision

The control and supervision of works shall be carried out by the Representative of the Administration and shall be based on the following items:

· Definition of the work plan and its execution calendar in agreement with the Contractor.

· Site implantation (setting out).

· Indicative forecasts on the geology and on the depth to be attained by the borehole.

· Decisions on whether to continue or stop drilling, its design or its abandonment.

· Elaboration of the borehole design in collaboration with the Chief driller, taking into consideration the yield.

· Supervision and interpretation of  the Development and Pumping test results.

· Choice of the configuration of the superstructures depending on the landscape (topography).

· Supervision of the pump installation and the training of local pump caretakers.

· Supervision of the analyses related to water quality.

· Control the effectiveness of the activities concerning the training and sensitization of the Water Management Committee.

5.9. Origin and quality of materials 

5.9.1 General dispositions. 

The Contractor shall present to the Delegation incharge of Water Resources for approval the materials he intends using, indicating their nature and their origin. All the materials found faulty shall be evacuated by the Contractor at his own expenses. The Contractor shall be responsible for the regular supply of materials  for the smooth running of the project.

Not withstanding the approval of the quality and origin of the materials by the Delegation incharge of Water Resources, the Contractor remains solely responsible for the quality of the materials used for the project. It is left for him to carry out at his own expenses all the necessary tests and analyses to be sure of the materials used.

It is left for him to make all the necessary moves to obtain autorisations or permissions, and carry out payments if necessary to enable him exploit quarries or other substances, and the site for the installation of the project.

5.9.2 Characteristics of the casing and screen. 

The casing and screen shall be of strong PVC (types for boreholes). The diameters shall be 110/125 mm. The origin and  quality of these tubes ought to be approved before being used.

These tubes should be smooth, with solid round or square centralized fittings that can enable the tubes attain a depth of 100meters. 

The tubes should have the garanti of being resistant to all the stress manipulations during their installation and during pumping. The PVC shall be composed of matter that cannot dissolve in water and modify its quality.

The slot openings of the screen shall be done mechanically in the manufacturer’s factory. The slot openings shall have a diameter of less than 1mm. The percentage of openings shall not be less than 2% of the total surface area of the PVC tube.

5.9.3 Cement 

The cement to be used shall of the type PORTLAND. It should be obtained in bags of 50kg. Any bag with hardened fragments shall be rejected. The recuperation of cement dust that has fallen on the ground shall be prohibited.

5.9.4 Gravel 

The gravel introduced into the annular space of the borehole shall be clean gravel composed of smooth quartz and of grain-size 1-3mm.

5.10. Technical File.

A technical file of the borehole shall be prepared by the Contractor. This technical file shall contain:

· the location of the borehole on the plan of the village, 

· the technico-geological cross-section of the  borehole, 

· the results of the Development and cleaning test, 

· the interpretation graphs of the Pumping tests indicating the depth of pump installation. 

Article 6 : Guarantee of works
The Contractor shall take an engagement to execute the borehole with the materials he proposes and to respect all the technical norms in force. 

In case of an accident leading to the abandonment of the borehole, le Contractor may be compeled to another borehole near the previous site, except the geologic conditions are abnormally unfavorable. The Contractor shall not be entitled to any remuneration for the abandoned borehole.

The obligations of the Contractor during the guarantee period consist of changing, or reparing the worn out parts or those that have been damaged due an error by the manufacturer.

Article 7 - Origin and quality of materials and equipment
The Contractor shall present the materials and equipments he intends to use, with indications of their nature and origin, to the Contracting Officer, for approval. Any material or equipment that is found faulty shall be rejected and  evacuated by the Contractor and at his sole expenses.

Not withstanding the approval of the quality and origin of the materials by the Contracting Officer, the Contractor remains solely responsible for the quality of the materials used for the project. It is left for him to carry out at his own expenses all the necessary tests and analyses to be sure of the materials used. It is left for him to make all the necessary moves to obtain autorisations or permissions, and carry out payments if necessary to enable him exploit quarries or other substances, and the site for the installation of the project.

CHAPTER III - SUPPLY AND INSTALLATION OF AN AUTOMATIC SOLAR PUMP
Article 8 - Supply-Installation of an automatic solar pump
Characteristics of the automatic solar pump.  

The choice of the pump shall take into consideration the government policy on the standards of hydraulic equipement for the rural communities.

8.1 .Diameter

The borehole shall be equipped with PVC tubes of which the usable minimum internal diameter shall be 110mm with an immersed pump  (HMA=70 m, HMR=100 m Q=5m3/h, 1.5KW 2HP Single phase) and automatic control box.

8.2 Yield

The dynamic levels in the project zone shall be situated at an average depth of around twenty meters, anyhow the proposed model of pump shall be one that have to function without the dispensation of too much effort for installation depths of about 60m and of dynamic levels of equivalent depths. 

The yield during the normal rythmic exploitation with the automatic electric pump should be at least 

5m3/h at 25m and 3m3/h at 40m.

8.3 Resistance to corrosion

All the parts constituting the pump ought to be resistant to water and air corrosion (in this case, the Contractor is asked to present documents to ascertain that control tests were carried out in the factory on  the supplied materiels or their equivalents to be supplied). The Contractor shall attach to his bid the list of parts that shall be in contact with water and specify their component elements and the anti-corrosion process to be applied on them.

8.4 Fittings.

The supply of the automatic electric pump should also include:

· the supply of tools to fix the pump onto the base: wire mesh welded with bolts, nuts and fitting washers;

· the supply of seals.

The fittings that shall be used should have closing plates which should be put in place while waiting for the pump to be installed. All fittings shall be approved by the Supervising Engineer before use. The performance guarantee of work shall cover all defects in fittings, their handling and workmanship.

8.5 Maintenance

The Supplier shall fill a table describing the nature of the day-to-day maintenance operations   with as information for each case:

· the periodic interval

· the parts concerned

· the costs of the parts in the locality

· the required set of tools

8.6 Repair works

The Supplier shall specify the breakdowns that shall require the withdrawal of the pump from the borehole as well as the different unit weights, notably:

· the whole fountain,

· the linear meter of the aspiration pipe (with the rod) with and without water,

· the pump cylinder.

For more frequent interventions, he shall specify the nature of intervention and its frequency.

8.7 Accessories

The Contractor should show the pump caretaker the  key or keys required to help  mount,  dismount and replace parts that have brokendown.

8.8 Spare parts

The spareparts ought to be, as from the beginning of the project, be available in the different sales points. A kit of spare parts shall be made available and handed to the Village Water Management Committee. 

8.9 Technical and pedagogic brochures 

The Contractor ought to make available technical and pedagogic brochures on the mounting, the good functionning, the maintenance and the repairs of the pump.

These brochures shall simultaneously contain three levels of information.

a) A level that exclusively illustrates the following themes:

· How to pump correctly (illustrations with photos or drawings).

· How to detect an abnormaly in the fonctionning of the pump.

· How to carry out minor repair works.

b) A level that gives complete informations on the assembling of the pump for use and for maintenance. All the possible types of breakdowns that can occur should be mentionned as well as the means to remedy the situation.

c) A complete documentary level about all the aspects of the pump: manufacture, constituent parts, materials used, assembling, current maintenance, important repair works, list of the spare parts and their approximate lifespan, etc.

These brochures shall be delivered with the pump, a copy shall be kept with the Supplier’s representative.

Besides, the Contractor should prepare a maintenance form for the pump (as well as extra copies), which shall be kept in the village, and in which all repairs and maintenance works shall be recorded.

8.10 Putting in place of the maintenance system

The Contractor shall take care of the training of two (02) to three (03) pump repairers to carry out minor maintenance and repair works on the installed pump. The training of these pump repairers shall be a condition for the provisional reception of the borehole. 

Article 9 : Transport, Delivery and installation of pump
The Contractor shall equally take care of the transportation and installation of the pump on the site.

Article 10 : Provisional Reception
The materiels to be used ought to undergo a qualitative provisional acceptance, which shall be based on the administrative and technical documents justifying  the quality of the materials used are in conformity with the technical objectives.

This reception shall be later followed by a technical reception which shall take place in the worksite  after the installation of the pump and after observing it functioning.

The decision taken during this acceptance does not liberate the Contractor from his engagements with respect to the deadline as well as the technical specifications.

Any change of material that was proposed in the bid (type, characteristics, origin, etc.) before or after the conformity visit and during the execution of the project, is forbidden except authorized in writing by the Contracting Authority, following the application forwarded by the   Contractor.

If the works are not in conformity with the specifications, the Contracting Authority can reject them and ask for their remplacement or necessary modifications, without any extra charge for this.

Article 11 : Conditions for the Final  reception
The final acceptance shall be pronounced after the expiration of the guarantee date which comes one year after the provisional acceptance. There shall be no specific pumping test during the final reception, but a test of the equipments used in exploiting the groundwater and a survey among the population to confirm the good working order of the pump during the one year guarantee period

CHAPTER IV: ORIGIN AND QUALITY OF GEOMATERIALS AND CEMENT.

Article 12: Quality and Quantity of Geomaterials.

 The Contractor shall supply all the sand, stones and gravel that may be required for the execution of any component of a project. He shall also be responsible for the excavation and backfilling of the pipeline under the supervision of the Engineer. In that regard, it is obligatory for the potential Contractor (or bidder) to visit the project site, at his own expense, before preparing his bids, in order to verify whether available geo-material are of good quality and of sufficient quantity. He shall make any reservations concerning geo-materials in his bid (Site Visit Report).

Article 13: Origin and Quality of Sand
The nature and origin of sand remain subject to the approval of the Supervising Engineer.  Sand shall be obtained either from rivers or through crushing of rocks. The sand shall be of high quality. It shall be crunchy, stable, and clean and shall be free of dust particles, schistose, gypseous or clayey debris and organic matter. It shall contain neither sulphur compounds no substances that can react with cement or metallic reinforcements. The sand component shall be more than 80% and the very fine constituents, with a dimension not exceeding eighty (80) microns that can be eliminated by settling, should be less than four percent (4%). No grain of sand should have a dimension greater than four (4) millimeters. If deemed necessary by the Supervising Engineer, the sand shall be sieved and washed thoroughly before use.

Moreover, filter grade sand shall have a grain size ranging from 0.8mm to 1.2mm inclusive. Furthermore, it shall be fried in order to eliminate algae zygospores, bacteria and/or bacteria spores, fungi and/or fungal hyphae.

Article 14: Origin and Quality of Gravel.
Gravel shall be obtained from deposits or quarries chosen by the contractor and approved by the Supervising Engineer. It shall be clean, without an excess of flat elongated pieces, dust or impurities. Constituents that can be eliminated through settling should be less than 2%.Its grading should be suited to its use. If deemed necessary by the Supervising Engineer, it shall be washed before use.

Article 15: Origin and Quality of Stones

Stones shall be obtained from deposits or quarries chosen by the Contractor and approved by the Supervising Engineer. No stone shall have a dimension less than twenty (20) centimeters. Basalts stones, commonly called black stones, are highly recommended, or else stones of other quality, such as un-weathered  granites, rhyolites, ignimbrites, etc, duly tested and approved by the Supervising Engineer may also be used.

Article 16: Origin and Quality of Cement
Cement shall be of the CPA 325 class and shall be obtained from an approved factory.

CHAPTER V: CONCRETE WORKS

Article 17: Preparation of Concrete
Concrete works shall be of three (3) kinds:

i) Mass concrete for foundations works; it shall be a mixture of 250kg of cement per m³ of concrete and of appropriate thickness.

ii) Reinforced concrete for floor slabs and slab covers for storage tanks, valve chambers and interruption chambers; it shall be a mixture of 350kg of cement per m³ of sand and shall be of appropriate thickness.

iii) Mass concrete for catchment’s works; it shall be a mixture of 400kg of cement per m³ of concrete.

CHAPTER VI: METHOD OF EXECUTION

Article 18: General Information
            18.1 Security at the Work Site
The Contractor shall place at the entrance to work site signboards in bold letters indicating that work is underway and prohibiting the public and unauthorized persons from entering the work site. He shall be responsible for any accident that may occur on the work site or may be suffered by a third party, his staff and employees or officials of the Administration as a result of their presence on the work site. Organization of work and security on the work site shall therefore be the sole responsibility of the Contractor. Furthermore, the Contractor shall be bound by the labour legislation in Cameroon vis-a vis his workers and the Administration. Moreover, his insurance policy shall cover any damages he could cause to any one during the execution of the job.

            18.2 Traffic

The Contractor shall be responsible for ensuring that traffic is not obstructed on the entire stretch of his work site throughout the period of work, right up till provisional reception. No obstruction of traffic shall be allowed for more than two hours. Maintenance of traffic flow shall be the responsibility of the Contractor. In  case of any breach of contract in this matter , the Supervising Engineer may bring in a third party to correct any shortcomings that may be impeding the traffic flow, and related expenses shall be borne by the Contractor.

Where interference of the traffic flow for a given period is inevitable, the Supervising Engineer shall be informed of the situation at least 7 days in advance, so that he can seek the opinion of local Administrative authorities and get everything arranged beforehand.

In case a deviation has to be used, the contractor shall submit to the Supervising Engineer for approval after consultation with local administrative authorities, the deviation route and his plan for maintaining the deviation throughout the duration of the works that have necessitated the deviation.

Article 19: Stone Masonry
Stone masonry shall be aesthetical and in accordance with structure type and civil engineering rules.

Binding mortar shall be a mixture of 400kg of cement per m³ of sand, no grain of which shall have a dimension exceeding 4mm.

Mortar containing a mixture of 450kg of cement per m³ of sand shall be used for the finishing of the external joints of non-visible walls of stone masonry

Mortar consisting of a mixture of 500kg  of cement per m³ of sand, to which shall be added a quantity of SIKA Nº 1 recommended by the manufacturer and approved by the Supervising Engineer, shall be used for waterproofing the interior  surfaces of water-retaining structures (storage tanks, interruption chambers, sedimentation basin, filters, etc).

Article 20: Pointing and Plastering
            20.1 Pointing

The joints of all external walls of stone masonry that are visible shall be carefully pointed to give them an aesthetic look. Mortar containing 600kg of cement per m³ of sand shall be used for pointing with a cement paste (1:0) finish

           20.2 Plastering
Plastering of surfaces in contact with water shall comprise pointing of the mortar joints followed by a 1cm thick layer of spatter dash 1:2 (m625). This shall then be followed by the application of a rendering coat of 2cm thick 1:4 (m300) mixtures and a setting coat 2cm thick 1:2 (m625).The walls shall then be finished with cement paste. Plastering of surfaces not in contact with water, such as chambers for air valves, control valves and washouts shall consist of 1 coat of plaster 1cm thick and a mixture of 1:3 (M400).

 PLUMBING 
All plumbing works shall be carried out by a skilled plumber.
· Drainage: This shall be done with the aid of soak away. A circular hole shall be dug into permeable ground and filled with broken stones. It shall be placed at about 3 m from the building so as to prevent the water from the soak away from affecting its foundation.  The top shall be closed with a layer of concrete of about 10 cm thick. 
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FUNDING:  PUBLIC INVESTMENT BUDGET 2026


	CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART, IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART

	

	No
	DESCRIPTION
	UNIT
	
	U.P in figures
	 
	 U.P in words

	100
	PRELIMINARY WORKS

	101
	Site selection: Hydrological, Geophysical studies and Implantation of drill position (setting out).
	LS
	
	
	
	

	102
	Mobilization: Transportation of Materials and Equipment
	LS
	
	
	
	

	103
	Site Installation and withdrawal of drilling rig and equipment
	U
	
	
	
	

	104
	Follow up
	
	U
	
	
	
	

	
	SUB-TOTAL 100
	
	
	
	
	

	200
	DRILLING WORKS

	201
	Air Rotary Drilling of Ø 6''7/8 to 10'' unconsolidated loose formation (Topsoil)
	ml
	
	
	
	

	202
	Air Rotary and percussion drilling with the down the hole hammer of Ø6'' to 6''1/2 in hard rock
	ml
	
	
	
	

	203
	Installation and removal of temporal PVC pipe or metallic casing of Ø 175-195mm
	ml
	
	
	
	

	
	SUB-TOTAL 200
	
	
	
	
	

	300
	DESIGN- CLEANING AND DEVELOPMENT- PUMPING TEST

	301
	Supply and Installation of protective PVC casing of Ø 112-125mm.
	ml
	
	
	
	

	302
	Suppy and installation of PVC Screen (filter pipe) of Ø 112-125mm with slots openings of Ø ≤ 2mm.
	ml
	
	
	
	

	303
	Supply and putting in place of filtration medium (a gravel pack of a quartzes nature and calibrated (1-3 mm).
	M2
	
	
	
	

	304
	supply and putting in place the borehole cap, sand ,inert backfilling and cementing.
	U
	
	
	
	

	305
	Cleaning and Development of the borehole by the air lift method. (minimum 4 h)
	U
	
	
	
	

	306
	Pumping and Recharging test (Aquifer test).
	U
	
	
	
	

	307
	Sampling and physico-chemical Analysis of the water from the borehole.
	U
	
	
	
	

	308
	Disinfection of borehole.
	U
	
	
	
	

	
	SUB-TOTAL 300
	
	
	
	
	

	400
	SOLAR INSTALLATION (Taxes Exempt)

	401
	Supply and installation of solar panel Mono Crystalline (550Wc/, y/c) each+Cable and wiring
	U
	
	
	
	

	402
	Supply and installation of solar batteries Lithium (200Ah/12V) 
	U
	
	
	
	

	403
	Solar charge controller MPPT (250V/150A)
	U
	1
	
	
	

	404
	Converter (5KVA/48V or 12V)
	U
	
	
	
	

	405
	Complete surge arrestor
	U
	
	
	
	

	406
	Panels cable (2*6mm2)
	Roll
	
	
	
	

	407
	Supply and installation of batteries' cables (2*4mm2)
	ml
	
	
	
	

	408
	Automatic Projector (100W/12V)
	U
	
	
	
	

	409
	Complete panel supports with full metallic bar
	U
	
	
	
	

	410
	Accessories + MALT
	ens
	
	
	
	

	401
	Supply and installation of  a GRUNDFOSS SQF2, 5-2 complete solar pump + controller+ flotters+ (HMA= 70m  HMR= 120m Q= 5m3/h, 1.5HP min ) and automatic control box 
	U
	
	
	
	

	
	SUB-TOTAL 400 (Taxes Exempt)
	
	
	
	
	

	500
	STRUCTURE FOR PUMPING SYSTEM

	502
	Construction  of a chamber of 1m*1m*0.5m high to house the borehole and a concrete slab cover of 15cm thick
	U
	
	
	
	

	503
	Supply and installation of  a floating switch  for automatic control of the system
	U
	
	
	
	

	504
	Supply and installation of  a differential circuit breaker
	U
	
	
	
	

	505
	Supply and installation of  a protective  system ( overload protection, over current, and lightning protection)
	U
	
	
	
	

	506
	Plumbing accessories
	U
	
	
	
	

	
	SUB-TOTAL 500
	
	
	
	
	

	600
	CONSTRUCTION OF TOWER OF TWO SLABS WITH 4 COLUMN FOOTINGS (h=4m), BASEMENT(S= 5 x 3 m2 FOR THE SOLAR PANELS ), AND CONTROL ROOM

	601
	Excavation of column footings , and foundation trenches
	ff
	
	
	
	

	602
	Lean concrete for foundation basement dosed at 200kg/m3 (cement 42.5 and iron rods 12)
	m3
	
	
	
	

	603
	Reinforced concrete for foundation and Slabs at 350kg/m3 (cement 42.5 and iron rod 12)
	m3
	
	
	
	

	604
	Reinforced concrete and iron rod 12 for centering foundation and  at 350kg/m3 (cement 42.5)
	m3
	
	
	
	

	605
	Reinforced concrete poles for column footings dosed at 400 kg/M3 (H=4m)
	m3
	
	
	
	

	606
	S & I of  5 m3 & 3 m3 plastic Tank (and protective iron around the tank)
	U
	
	
	
	

	607
	S & I of metallic ladder on the tower + protectors and Iron door
	FF
	
	
	
	

	608
	Plumbing work, Plastering, Fitting painting and Accessories
	FF
	
	
	
	

	
	SUB-TOTAL 600
	
	
	
	
	

	700
	DISTRIBUTION NETWORK 

	701
	Construction of stand taps and a suck away pit
	ff
	
	
	
	

	702
	Excavation and backfilling of pipe trenches
	ml
	
	
	
	

	703
	S & I of PEHD Pipe Ø 40 
	ml
	
	
	
	

	704
	Construction of control valve chambers with slab cover
	U
	
	
	
	

	705
	Supply and installation of a stop valve on the distribution network
	ff
	
	
	
	

	706
	Training and putting in place of a water management committee
	U
	
	
	
	

	707
	Fittings and accessories.
	ff
	
	
	
	

	708
	Supply of tool box with spare parts
	U
	
	
	
	

	
	SUB-TOTAL 700
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	CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART, IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m)  APART

	

	No
	DESCRIPTION
	UNIT
	QTY
	U.P
	 Number of Structure 
	 TOTAL AMOUNT 

	100
	PRELIMINARY WORKS

	101
	Site selection: Hydrological, Geophysical studies and Implantation of drill position (setting out).
	LS
	1
	
	 2 
	

	102
	Mobilization: Transportation of Materials and Equipment
	LS
	1
	
	 2 
	

	103
	Site Installation and withdrawal of drilling rig and equipment
	U
	1
	
	 2 
	

	104
	Follow up
	
	U
	0
	
	 2 
	

	
	SUB-TOTAL 100
	
	
	
	
	

	200
	DRILLING WORKS

	201
	Air Rotary Drilling of Ø 6''7/8 to 10'' unconsolidated loose formation (Topsoil)
	ml
	40
	
	 2 
	

	202
	Air Rotary and percussion drilling with the down the hole hammer of Ø6'' to 6''1/2 in hard rock
	ml
	36
	
	 2 
	

	203
	Installation and removal of temporal PVC pipe or metallic casing of Ø 175-195mm
	ml
	18
	
	 2 
	

	
	SUB-TOTAL 200
	
	
	
	
	

	300
	DESIGN- CLEANING AND DEVELOPMENT- PUMPING TEST

	301
	Supply and Installation of protective PVC casing of Ø 112-125mm.
	ml
	42
	
	 2 
	

	302
	Supply and installation of PVC Screen (filter pipe) of Ø 112-125mm with slots openings of Ø ≤ 2mm.
	ml
	18
	
	 2 
	

	303
	Supply and putting in place of filtration medium (a gravel pack of a quartzes nature and calibrated (1-3 mm).
	M2
	3
	
	 2 
	

	304
	Supply and putting in place the borehole cap, sand, inert backfilling and cementing.
	U
	1
	
	 2 
	

	305
	Cleaning and Development of the borehole by the air lift method. (minimum 4 h)
	U
	1
	
	 2 
	

	306
	Pumping and Recharging test (Aquifer test).
	U
	1
	
	 2 
	

	307
	Sampling and physico-chemical Analysis of the water from the borehole.
	U
	1
	
	 2 
	

	308
	Disinfection of borehole.
	U
	1
	
	 2 
	

	
	SUB-TOTAL 300
	
	
	
	
	

	400
	SOLAR INSTALLATION (Taxes Exempt)

	401
	Supply and installation of solar panel Mono Crystalline (550Wc/, y/c) each+Cable and wirering
	U
	5
	
	 2 
	

	402
	Supply and installation of solar batteries Lithium (200Ah/12V) 
	U
	4
	
	 2 
	

	403
	Solar charge controller MPPT (250V/150A)
	U
	1
	
	 2 
	

	404
	Converter (5KVA/48V or 12V)
	U
	1
	
	 2 
	

	405
	Complete surge arrestor
	U
	1
	
	 2 
	

	406
	Panels cable (2*6mm2)
	Roll
	1,5
	
	 2 
	

	407
	Supply and installation of batteries' cables (2*4mm2)
	ml
	20
	
	 2 
	

	408
	Automatic Projector (100W/12V)
	U
	1
	
	 2 
	

	409
	Complete panel supports with full metallic bar
	U
	1
	
	 2 
	

	410
	Accessories + MALT
	ens
	1
	
	 2 
	

	401
	Supply and installation of  a GRUNDFOSS SQF2, 5-2 complete solar pump + controller+ flotters+ (HMA= 70m  HMR= 120m Q= 5m3/h, 1.5HP min ) and automatic control box 
	U
	1
	
	 2 
	

	
	SUB-TOTAL 400 (Taxes Exempt)
	
	
	
	
	

	500
	STRUCTURE FOR PUMPING SYSTEM

	502
	Construction  of a chamber of 1m*1m*0.5m high to house the borehole and a concrete slab cover of 15cm thick
	U
	1
	
	 2 
	

	503
	Supply and installation of  a floating switch  for automatic control of the system
	U
	2
	
	 2 
	

	504
	Supply and installation of  a differential circuit breaker
	U
	1
	
	 2 
	

	505
	Supply and installation of  a protective  system ( overload protection, over current, and lightning protection)
	U
	1
	
	 2 
	

	506
	Plumbing accessories
	U
	1
	
	 2 
	

	
	SUB-TOTAL 500
	
	
	
	
	

	600
	CONSTRUCTION OF TOWER OF TWO SLABS WITH 4 COLUMN FOOTINGS (h=4m), BASEMENT(S= 5 x 3 m2 FOR THE SOLAR PANELS ), AND CONTROL ROOM

	601
	Excavation of column footings , and foundation trenches
	ff
	1
	
	 2 
	

	602
	Lean concrete for foundation basement dosed at 200kg/m3 (cement 42.5 and iron rods 12)
	m3
	2,7
	
	 2 
	

	603
	Reinforced concrete for foundation and Slabs at 350kg/m3 (cement 42.5 and iron rod 12)
	m3
	9,5
	
	 2 
	

	604
	Reinforced concrete and iron rod 12 for centring foundation and  at 350kg/m3 (cement 42.5)
	m3
	3,1
	
	 2 
	

	605
	Reinforced concrete poles for column footings dosed at 400 kg/M3 (H=4m)
	m3
	3,7
	
	 2 
	

	606
	S & I of  5 m3 & 3 m3 plastic Tank (and protective iron around the tank)
	U
	1
	
	 2 
	

	607
	S & I of metallic ladder on the tower + protectors and Iron door
	FF
	1
	
	 2 
	

	608
	Plumbing work, Plastering, Fitting, painting and Accessories
	FF
	1
	
	 2 
	

	
	SUB-TOTAL 600
	
	
	
	
	

	700
	DISTRIBUTION NETWORK 

	701
	Construction of stand taps and a suck away pit
	ff
	2
	
	 2 
	

	702
	Excavation and backfilling of pipe trenches
	ml
	100
	
	 2 
	

	703
	S & I of PEHD Pipe Ø 40 
	ml
	200
	
	 2 
	

	704
	Construction of control valve chambers with slab cover
	U
	3
	
	 2 
	

	705
	Supply and installation of a stop valve on the distribution network
	ff
	2
	
	 2 
	

	706
	Training and putting in place of a water management committee
	U
	1
	
	 2 
	

	707
	Fittings and accessories.
	ff
	1
	
	 2 
	

	708
	Supply of tool box with spare parts
	U
	1
	
	 2 
	

	
	SUB-TOTAL 700
	
	
	
	
	

	
	A
	TOTAL NON EXEMPT EXCLUDING TAXES
	
	

	
	B
	V.A.T (A x 19.25%)
	
	

	
	C
	TOTAL SOLAR TAX EXEMPT
	
	

	
	D
	TOTAL EXCLUDING TAXES (A+C)
	
	

	
	E
	AIR 
	
	

	
	F
	TOTAL ALL TAXES INCLUSIVE
	
	

	
	G
	NET TO BE PAID
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	DESIGNATION: 

	
	Daily output: 
	Total q'ty:
	Unit:
	Days :

	A-PERSONNEL
	Category
	No
	Daily wage
	Days paid
	Amount

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	TOTAL A
	

	B-EQUIPMENT
	Type
	No
	Daily rate
	Days break up
	Amount

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	TOTAL B
	

	C-MATERIALS & OTHERS
	Type
	Unit
	Unit cost
	Q'ty
	Amount

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	TOTAL C
	

	D
	TOTAL DIRECT COST 
	A+B+C
	

	E
	GENERAL SITE EXPENSES
	D*x%
	

	F
	GENERAL OFFICE EXPENSES 
	D*x%
	

	G
	GENERAL COST FOR CONTROL AND FOLLOW-UP OF WORK
	x%*D
	

	H
	NET COST 
	D+E+F+G
	

	I
	RISK + BENEFITS 
	H*x%
	

	P
	TOTAL COST WITHOUT TAX 
	H + I
	

	V
	UNIT COST WITHOUT TAX 
	P/Q'TY
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Jobbing Order N°_________/JO/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026
Awarded after Open National Invitation to Tender

N° 06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th FEBRUARY 2026 FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS (200 m) APART.
Beneficiary: ……………………………………… 


P.O BOX……….. At …………….. Tel: …………… Fax ………………….



Business Registration No: ………………………..  At ………………….



Tax Payers No: ………………………………………………..



Account No ……………………………………………..

SUbject: CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS (200 m) APART.

PLACE: Idenau and Bakingili New Layout, Fako Division - South West Region
Execution deadline: Three (03) months ………….……………………………………….

Amount in FCFA: ………………………………………………………………………………

	ATI
	

	TWT
	

	VAT (19.25%)
	

	A.I.R. (2.2% or 5.5%)
	

	Net Payable
	


FUNDING: PIB 2026




CREDIT NO………..

Budget Head: ……………………………….

Location: ……………………………………….

Subscribed on THE: ______________________







Signed on THE: __________________________







Notified on THE:  _________________________







Registered on THE: _____________________

BETWEEN:

THE REPUBLIC OF CAMEROON, represented by the Mayor of Idenau Council, hereinafter referred to as the “The Contracting Authority”

ON THE ONE HAND,

AND

THE Enterprise:
P.O Box ____________________ Tel__________________ Fax_________________

Business Registration No ________________________________________________ 

Tax Payers No___________________________________

Represented by Mr./Mrs./Miss……………………………………………Hereinafter referred to as the “Contractor”

ON THE OTHER HAND
HEREBY AGREE AND ORDER AS FOLLOWS:

SUMMARY

	DESCRIPTION
	PAGE

	Part I: Special Administrative Clauses (SAC)
	

	Part II: Special Technical Conditions (STC)
	

	Part III: Schedule of Unit Prices
	

	Part IV: Details of Estimates
	


Page_____________________________and last of Jobbing Order No ________.

Awarded after Open National Invitation to Tender

N° 06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th FEBRUARY 2026 FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS (200 m) APART.
BENEFICIARY: ……………………………
PLACE:……………………………..

Execution DEADLINE: THREe (03) Months

Amount of JOBBING ORDER IN FCFA:…………………………………………
	ATI
	

	TWT
	

	VAT (19.25%)
	

	A.I.R. (2.2% or 5.5%)
	

	Net Payable
	


	Read and approved by the Contractor

At Idenau, the ………………. …

	Signed by the Mayor of Idenau
(Contracting Authority)
At Idenau, the ………………… 

	Registration
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FORMS AND MODELS TO BE USED
Annex No. 1:
Model declaration of intent to Tender

Annex No. 2:
Model Bid Letter

Annex No. 3:
Model Bid Bond

Annex No. 4:
Model Final Bond

Annex No. 5:
Model of start-off advance Bond

Annex No. 6:
Model Retention fund (Retention Guarantee)
Annex No. 7:
Model Attestation of Site visit

ANNEX N°1:
MODEL DECLARATION OF INTENT TO TENDER

I the undersigned, …………………………….. (Indicate the name and capacity of signatory)

Representing the ……………….. Company or enterprise with head office at ………..….. Registered in the trade register of ………………………. Under No …………………………………

Having taken cognizance of all the documents featured or mentioned in the Tender file                                                N° 06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th February 2026
FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS (200 m) APART.

After having personally taking account of the situation of the site and evaluated from my point of view and under my responsibility, the nature and difficulty of the works to be carried out;

· Hereby submit, bearing my signature, the schedule of unit prices as well as the quotations in accordance with the structure featuring in the Tender File;

· I pledge to execute the works within a deadline of three (03) months.

· I pledge to maintain my offer for a duration of ninety (90) days from the deadline of submission of tenders;

Prior to the signing of the contract, this tender accepted by you shall constitute an agreement between us.

Done at …………………………..





Signature of ………………………….

In the capacity of …………………… 

Duly authorized to sign the tenders on behalf of ……………………………..

ANNEX N° 2:
MODEL BID LETTER

I the undersigned, …………………………….. (Indicate the name and capacity of signatory)

Representing the ……………….. Company or enterprise with head office at ………..….. Registered in the trade register of ………………………. Under No …………………………………

Having taken cognizance of all the documents featured or mentioned in the Tender file: 

 N° 06/ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th February 2026
FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METERS (200 m) APART.

After having personally taking account of the situation of the site and evaluated from my point of view and under my responsibility, the nature and difficulty of the works to be carried out;

· Hereby submit, bearing my signature, the schedule of unit prices as well as the quotations in accordance with the structure featuring in the Tender File;

· Submit and commit myself to execute the works in accordance with the Tender File, in return for the prices which I myself established for each type of structure which prices reveal the amount of the tender at …………………. ( in figures and words) FCFA exclusive of VAT and at ………………….. ( in figures and in words) FCFA inclusive of all taxes.

· I pledge to execute the works within a deadline of three (03) months.

· I pledge to maintain my offer for a duration of ninety (90) days from the deadline of submission of tenders;

The Contracting Authority shall pay the sums due for this contract by crediting account No:…………. Opened in …………………. Bank ……………… branch.

Prior to the signing of the contract, this tender accepted by you shall constitute an agreement between us.

Done at …………………………..





Signature of ………………………….

In the capacity of …………………… 
Duly authorized to sign the tenders on behalf of ……………………………..

 ANNEX NO. 3:
MODEL BID BOND

Addressed to the Mayor of Idenau Council
Whereas the undertaking …………………………. hereinafter referred to as the “bidder” has submitted his tender on …………….. for the ………………………………………………, hereinafter referred to as “the tender” and to which must be attached a bid bond equivalent to …………………FCFA.

We …………….. (name and address of the bank), represented by …………………………. (names of signatories), hereinafter referred to as “the Bank” hereby declare to guarantee payment to the Contracting Authority of the maximum sum of ……………………………….., that the bank pledges to pay in full to the Contracting Authority, bidding itself, its successors and assignees.

The conditions of this commitment are as follows:

If the Bidder withdraws his offer during the validity period specified by the Bidder in the tender; 

Or

If the Bidder, having been notified of the award of the contract by the Contracting Authority during the period of Bid validity:

· Fails or refuses to sign the contract, even though required to do so;

· Fails or refuses to furnish the final bond for the contract (final bond) as provided for by the contract.

We undertake to pay the Contracting Authority an amount up to the maximum of the sum referred to above upon receipt of his first written demand, without the Contracting Authority having to substantiate his demand, provided that in its demand the contracting Authority shall note that the amount claimed by him is due, because one or the other or both of the above condition(s) has (have) been fulfilled and he shall specify which condition(s) took effect.

This bond shall enter into force from the date of signature and from the date set by the Contracting Authority for the submission of tenders.  It shall remain valid up till the thirtieth day inclusive following the end of the deadline for the validity of tenders.  Any request by the Contracting Authority to cause it to take effect should reach the bank by registered mail with an acknowledgement of receipt before the end of this period of validity.

This bond shall, for purposes of its interpretation, be submitted to Cameroon law.  Cameroon courts shall be the only jurisdictions competent to rule on this commitment and its consequences.

Signed and authenticated by the bank at ………………………, on ……………………..

(Bank’s signature)

ANNEX NO 4: MODEL FINAL BOND
Bank:………………………….Reference of the Bond No…………………………………………..
Addressed to The Mayor of Idenau Council
Hereinafter referred to as “The Contracting Authority”

Whereas ……………………………… (name and address of contractor) hereinafter referred to “the Contractor”, pledge, in execution of the contract, to carry out the works of ………………………….. ………………………………….

Whereas it is stipulated in the contract that the contractor shall furnish the Contracting Authority a final bond of two percent (2%) of the amount of the contract as security for compliance with the contractor’s performance obligations in accordance with the Contract.

Whereas we have agreed to provide the Contractor with this guarantee;

We,……………………………………………………….. (name and address of bank)

Represented by …………………………………………..(name of signatories)

Hereinafter referred to as “the Bank”, and we pledge to play the Contracting Authority within a maximum deadline of eight (8) weeks upon his simple written request declaring that the contractor has not fulfilled his contractual obligations, without being able to defer the payment nor raise any contest for whatever reason, the sum of ………………………………..

…………………………………. (in letters and in words)

We hereby agree that no change or addendum or any other amendment shall release us of any obligation incumbent onus by virtue of this bond and we hereby derogate by the present to the notification of any amendment, addendum or change.

This bond shall enter into force upon signature. It shall be released within thirty (30) days from the date of the provisional acceptance of the works.

After this date the caution shall no longer be valid and shall be returned to us without any request on our part.

Any request for payment formulated by the Contracting Authority by virtue of this bond should be done by registered mail with acknowledgement of receipt to reach the bank during the period of validity of this commitment.

This bond shall, for purposes of its interpretation and execution, be subject to Cameroon law. Cameroon courts shall be the only jurisdictions competent to rule on this pledge and its consequences.

Signed and authenticated by the bank at ……………………….on………………………………

(Signature of the bank)

ANNEX NO 5: MODEL OF START-OFF ADVANCE BOND

Bank reference:…………………………………….

Address: ……………………………………………

We, the undersigned,………………………………(bank, address) hereby declare by the present to guarantee on behalf of    ……………………………….. (The Holder) to the benefit of the Contracting Authority, The Mayor of Idenau Council (the Beneficiary) 

The payment without contest and upon receipt of the first written request by the beneficiary, declaring that ………………. (the holder) has not fulfilled his obligations relating to the reimbursement of the start-off advance according to the terms of Jobbing order No:………./JO/IC/FAKO/ICITB/2026 of………….. Relating to the Construction of …………. …………………………………at………….. of the total sum corresponding to the advance of twenty percent (20%)  of the amount inclusive of all taxes of  Contract No:………./JO/IC/FAKO/ICITB/2026, payable upon notification of the corresponding Service Order to start work that is, …………………………..F CFA.

This bond shall enter into force and shall take effect upon acceptance of the respective parts of this advance into the accounts of ……………..  (The holder) opened in the …………………… bank under No ………………………………………………………

This bond shall remain in force up till the reimbursement of the advance in accordance with the SAC.  However, the amount of the guarantee shall be proportionately reduced on the progressive reimbursement of the advance.

The applicable law and jurisdiction shall be those of the republic of Cameroon.

Signed and authenticated by the bank at ………………… on …………………….







Signature of the bank

ANNEX N°6: MODEL OF RETENTION GUARANTEE
Bank: ……………………..

Reference of the Bond No: …………………………………..

Addressed to The Mayor of Idenau Council
Hereinafter referred to as “The Contracting Authority”

Whereas ……………………. (Name and address of contractor) hereinafter referred to “the Contractor”, pledge, in execution of the contract, to carry out the works of construction of………………… …………at…………. 

Whereas it is stipulated in the contract that the guarantee retention fixed at ten percent (10%) of the amount of the contract may be replaced by a joint guarantee;

Whereas we have agreed to provide the Contractor with this guarantee;

We, ………………………………………………….. (Name and address of bank),

Represented by …………………………………… (Name of signatories) and hereinafter referred to as “the Bank”;

Hence, we hereby affirm that on behalf of the Contractor, we guarantee and are responsible to the Contracting Authority for a maximum amount of  …………………………. (in figures and in letters) corresponding to ten percent (10%) of the contract amount.

And we pledge to pay to the  Contracting Authority within a maximum deadline of eight (8) weeks upon his simple written request declaring that the contractor has not fulfilled his contractual obligations or is indebted to the  Contracting Authority within the meaning of the contract, amended where need be, by its additional clauses, without being able to defer the payment nor raise any contest for whatever reason, any sum(s) within the limits of the amount equal to ten percent (10%) of the total amount of the works featuring in the final detailed account, without the Contracting Authority having to prove or give the reasons nor the motive for the amount of the sum indicated above.

We hereby agree that no change or addendum or any other amendment shall release us of any obligation incumbent onus by virtue of this bond and we hereby derogate by the present to the notification of any amendment, addendum or change.

This bond shall enter into force upon signature.  It shall be released within thirty (30) days from the date of the final reception of the works and upon released issued by the Contracting Authority.

Any request for payment formulated by the Contracting Authority by virtue of this bond should be done by registered mail with acknowledgement of receipt to reach the bank during the period of validity of this commitment.

This bond shall, for purposes of its interpretation and execution, be subject to Cameroon law.  Cameroon courts shall be the only jurisdictions competent to rule on this pledge and its consequences.

Signed and authenticated by the bank at ………………… on ……………………

Signature of the bank

ATTESTATION OF SITE VISIT

I the undersigned, __________________________________________________________representing the ____________________________________________________________enterprise, P. O. Box ___________

Hereby attest to have visited the site or locality within the framework of ___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Done at …………………………………………….. on………………………………………………………….

NB: Attach photos.
Signature - Representative of the enterprise




IDENAU COUNCIL INTERNAL TENDERS BOARD

No. 06 /ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th February 2026
 (EMERGENCY PROCEDURE)

FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF
TWO HUNDRED METERS (200 m) APART.

FUNDING:  PUBLIC INVESTMENT BUDGET 2026
	DOCUMENT No 11
LIST OF COMMERCIAL BANKS AND FINANCIAL INSTITUTIONS


List of commercial banks and financial institutions authorized to issue BID bonds for Public Contracts

I-Banks

1. BICEC

2. Union Bank of Cameroon Plc.

3. ECOBANK

4. United Bank of Africa

5. Afriland first Bank

6. SCB

7. SGBC

8. Standard Chartered Bank

9. National Financial Credit

10. CBC

11. CITI Bank

12. Banque Atlantique

13. Banque Gabonaise pour le financement international (BGFI BANK)

II- Insurance companies
1. Chanas assurances

2. Activa Assurances
3. Zenithe Assurances
4. Prudential Beneficial Insurance

5. CPA

6. Etc.




IDENAU COUNCIL INTERNAL TENDERS BOARD

No. 06 /ONIT/IC/FAKO/ICITB/PIB 2026 OF 9th February 2026
 (EMERGENCY PROCEDURE)

FOR THE CONSTRUCTION OF MINI SOLAR BOREHOLE WITH TWO OVERHEAD TANKS, TWO FOUNTAINS OF TWO HUNDRED METRES (200 m) APART AT IDENAU AND CONSTRUCTION OF MINI BOREHOLE AT BAKINGILI NEW LAYOUT QUARTER, WITH TWO FOUNTAINS OF
TWO HUNDRED METERS (200 m) APART.

FUNDING:  PUBLIC INVESTMENT BUDGET 2026

	 SHAPE  \* MERGEFORMAT 





REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





TENDER FILE








REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT N° 1


TENDER NOTICE








REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT N° 2


GENERAL REGULATIONS OF THE INVITATION TO TENDER





REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT N° 3


SPECIAL REGULATIONS OF THE INVITATION TO TENDER








REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT N° 4


SPECIAL ADMINISTRATIVE CLAUSES








REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT N° 5


SPECIAL TECHNICAL CONDITIONS














REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT N° 6


   SCHEDULE OF UNIT PRICES








REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT N° 7 


BILL OF QUANTITIES AND COST ESTIMATES








REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT No 8


SUB-DETAIL OF PRICES





REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT No 9


MODEL OF CONTRACT





REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT No 10


FORMS AND MODELS TO BE USED





REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix–Travail–Patrie


---------------


MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL


----------------


REGION DU SUD-OUEST


---------------


DEPARTEMENT DU FAKO


---------------


COMMUNE D’IDENAU





E-mail:� HYPERLINK "mailto:idenaucouncil@yahoo.com" �idenaucouncil@yahoo.com�








REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


---------------


MINISTRY OF DECENTRALIZATION AND LOCAL DEVELOPMENT


---------------


SOUTH WEST REGION


---------------


FAKO DIVISION


---------------


IDENAU COUNCIL





P.O. Box 1424 Limbe


Tel: +237 677 61 57 42





OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER





DOCUMENT No. 12 


DRAWINGS








3
21

